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PERSQONNAG.LES
( Les habirs des Afteurs doivent étre dans Pancien coflume Efpagnol. )

LE COMTE ALMAVIVA , Grand &'Efpagne amant inconnu de Ro=
fiue | purodc | au premier Affe , en vefle & culotte de fatin ; il off enves
loppé d'un grand manceau brun, ou cape efpagnole ; chapeau nbir rabatre
avec un rufm: de coulenr antour de la forme, Au fecond ABe, en habit
unifurme de Cavalier , avee des modfluches & dés bottines. Au troifieme,
kubillé en Bachelier ; cheveux ronds ; grande fraife aw cow ; vefte, cu-
lotee , bas & mantean & Abbé, Au quatrieme Ade, il e} witu fuperbe-
ment & Lefpagrole avec an riche manteas 5 par-deffus woat , le large man-
teau brun done il fe tieat enveloppé.

BARTHOLO , Midecin , Tutenr de Rofine ; khabit noir , court , bou-
tonaé § grande perrugue ; fraife & manchettes relevies ; une ceinzure noire;
& guand il veut fortir de chey dui , un long menteau écarlate.

'Ii.ﬂ'E 1‘;'5}' E , jeune perfonne d'::rmﬂ:'ﬁu- noble ,I & Pupille de Bartholo 3
Jlﬁn.i-.:.r.'i& a ["Efpagnole.

F1GARO, Barbier de Séville : en habit de majo Efpagnol, La réte con-
werte d'une refeilie , ou filet ; chapeau blanc , ruban de coulear , autour de
Ja forme ; un fichu de fore , atraché fore Licke & foa cou ; gilee & haue de
chauffe de fatin | avee des boutons & boutonnieres frangés d'argent ; une
grande ceinture de foie ; les Jerretreres noudes wvee des glands qui pendent
fur chague jambe ; vefle de coulewr tranchunte, a grands revers de la cou-
deur du giler ; bas blancs & fouliers gris.

DOM BAZILE , Organiffe, Multre & ‘chanter de Roffne , chapeau noir ra-
bateu , fousanelle & long mantean , funs fraife né manchectes,

LA JEUNESSE, viewr Domefiique de Bartholo.
LEVEILLE , autre Paler de Bartholo , parcon niais & endormi. Tous

deux fabillds en Galiciens ; tous les cheveux duns la gueve ; piles couleur
de chamois ; large ceinture de peau avec une boucle , culoree bleve & veffe
de méme , done les wmanches , ouvertes aux epaules pour fe paffoge des
bras , font pendantes par derriere.

UN NCTAIRE.

UN ALCADE. Hommede Jufiice , avec une longue baguette blan-
che & fa main,

i .
PLUSIEURS ALGUASILS & VALETS avec des flambeaux,

La Scene eft & Séville , dany [a rue & {ous les fenérres de Rofine , au
premicr Afte; & le'refle de la Piece dans la maifon du Do&teur Bartholo.
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LETTRE MODEREE.

Sur la Chute & la Critique da BAnpiER DE SEVILLE
L' dUTEUR , véta modefiement & ecurbé , préfentant fa Picce an Lefeur,

.hrg~‘..'..'I'I"i.'TSIEiiJRJ

Jai Phonneur de vons offrir un nowvel Opufeule de ma fagdn. Je
fouhaite vous rencontrer dans un de ces momens heursux , ol , dégagé
de foins ; content de votre fanté , de vos affaires , de vorre Maitreffe ,
de votre diner, de votre eltomac , vous puiffiez vous plaire un nfoment

& 3 lalefture de mon Buardier de Sévitde; car il faur rour cela pour érre
o+« homme amufable & Lefteur indulgent.

Mais i quelque accident a dérangé votre faneé , i vorre érat eft com-
promis, fi vorre Belle a forfair & fes fermeons, fi votre diner fur mau-

| vais, ou votre digeftion laborieafe ; ah ! laiffez mon Bardier ; ce n'eft pas

% 1 Pinftant ; examinez Idtat de vos dépenfes, étndiez le Faflam de vortre

Adverfaire , relifez ce traltre biller {urpris 4 Rofe, ou parcourez les
chefs-d'euvres de Tior {ur la rempérance , & fates des réflexions po-
litiques , tconomiques, dittetiques , philofophigues ou morales,

Ou i vorre état et tel qu'il vous faille abfolument Poublier ; enfoncez-
vous diits wne Bergere , ouvrez le Journal établi dans Bouillon avec En-
cyclopédie, Approbation & Privilege, & dormes vite une heure ou deus,

\ Quel charme auroir une produltion légere au milien des plus noires
vapeurs! Er que vous imporie en effer i Figaro le Barbier st bien
moqué de Bartholo le Médecin, en aidant un Rival & lui foufiler {2
Mairreffe ! On rit peu de ln gajerd d'aurrui , quand on a de Phumeur
pour {on ]:ranr: compre, '

Que vous fair encare {i ce Barbier Efpagnol, en arrivant dins Paris,
efluya quelques traverfes, & i la prohibiton de fes exercices a donaé
trop d'unportance aux revéries de mon bonne:? On ne s'intérefle pueres
aux affaires des autres , que lorigu'on elt ans inquidrude (ur les fiennes.

Mais enfin vour va-t-il bien pour vous 1 Avez-vous 4 fouhair double
eftomac, bon Cuifinier, Maimreffe hoandte, & repos imperturhable?
Ah! parlons, parlons : Donnez awdieace & mon Barbicr,

Je fens rrop, Monficur, que ce n'eflt phis le temps, oll, tenant mon
manuferit en réferve; & femblable & In Coguetre qui refufe fouvent ce
qu'elle brille tonjours d'accorder, jen failoie quelque avare ledtuze &
des Gens préférés | qui croyoient devoir payer ma complaifance par
un éloge pompeux de men Quyrage.

jours heureux ! Le lien, le remps, V'anditoire 3 ma dévotion , &
la magie d'une le@ure adrowe aflurunr mon fuecds | je glifois fur le
morceau foible en appuyanr les bons endrois : puis recucillant les fuf-
; frages du coin de I'eil, avec une orgueillenfe modeitie, je jouinlois d'un
wiomphe dauant plus doux, que le jeu d'un fripon d'Afteur pe m'en

déroboir pas les trois qll.mr:s pour {un compre.
Que refie-t-il helzs ! de raure certe gibeciere? A Pinftant qu'il fau-
droic des miracles pour vous {ubjuguer ; quand la verge de Moile y fut-

Az
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firait & peine, je n'ai plus méme la reffource du biron de Jacob; plus
d'efcamotage , de tricherie, de coquererie , d'inflexions de voix , d'illu-
fion thedrrale , rien. C'eft ma vertn route nue que vous allez juger.

- Ne trouvez done pas érrange, Monfieur , i, mefurant mon ityle 4 ma
fituation , je ne fais pas comme ces Ecrivains qui (e donnent le ton de
vous appeller, négligemment, Lefear, ami LeBeur), cher Ledewr, bénin
ou Bénoiff Ledfenr , ou de telle autre dénomination cavaliere, je divois
méme indécente , par laquelle ces imprudens efayent de {e mertre au
‘pair avec leur Juge, & qui ne faic bien {ouvenr que leur en atrirer a-
nimadverfion. J'ai toujours vu que les airs ne {¢duifoient perfonne, &
que le ton modefte d'un Auteur pouvoit feul infpirer un peu dlindul-
gence @ fon fier Lefteur. -

Eh! quel Ecrivain en cut jamais plus befoin que moi ! Je voudrois le
cacher en valn : Peus la foiblefe aurrefois, Monfieur , de vous préien-
ter, en differens rems ; deux triftes Drames ; produftions monitrueufes,
comme on fait! Car enwre [a Tragedie & la Comédie , on n'ignore plus
qu'il n'exifte rien ; c'eft un point décidé, le Mairre Pa dit, 1'Ecole en
rerentlr, & pour moi j'en fns tellement convaincu, que, fi j¢ voulois
anjourd'hui mettre au Théltre une mere éplorée, une époule trahie,
une foerur éperdue, un fls déshéritd 3 pour les préfenter décemment au
Public, je commencerois par leur {uppofer un beau Royaume of ils au-
roient régné de leur mieux, vers I'un des Archipels, ou dans tel autre
coin du monde ; Certain apris cela, que Pinvraifemblance du Roman,
Vénormité des faits, I'enflure des caraBteres, le gigantelgue des iddes,

& la bouffilfure du langage , loin de m'¢tre impurés & reproche , affure-
.4 TYolent encore mon {ucces.

Préfenter des hommes d'une condition moyenne, accablés & dans le
malheur ! Fi donc ! On ne doit jamais les montrer que baffoués. Les Ci.
toyens ridicules, & les Rois malheureux ; volth tour le Thédwre exiftant
& pollible; & je me le tens pour dir; c'efl fait; je ne veux plus gue-
reller avec perfonne,

Jai done eu la foiblefe aurrefois, Monfizur, de [(aire des Drames
qui n'éroient pas de don genre ; B je m'en repens beaucoup,

Prefle depuis par les évenemens, 1'ai hafardé de malhenreux Memoi-
Tes, que mes ennemis n'ont pas trouvé du bon fiyle; & "en ai le re-
moris cruel, '

Aujourd’hui je fais gliffer fous vos yeuz une Comédie forr gaie , que
certains Maitres de godr n'eltiment pas du bon fon ; & je ne m’en con-
dole point. .

Peur drre un jour oferni je aflliger votre oreille d'un Opéra, dont
Jes jeunes gens d'autrefois diront gue la mufigue n'elt pas du bon Fran-
gais ; & y'en {uis rout henreux d'avance.

Ainfi de fauntes en pardons, & d'erreurs en excufes, je pafferai ma
vie & mériter votre indulgence , par la bonne-foi naive avec laquells je
reconnoitrai les unes en vous préfentant les autres.

Quane au Burbrer de Séville; ce n'elt pas pour corrompre votrs juge-
ment que j¢ prends ici le ton refpefloux ¢ mais an m'a fore afluré ques,
Torfqu'nn Aurenr éwoit forri, quoinquéching , vaingueur au Thédtre , #l
ne lui manquoir plus que d'étre agréé par vous, Monfleur, & lacéré
ddans quelques Journane , pour svoir obtenu tous les layricrs lisrératres,
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Ma gloire eft donc certaine, fi vous daignez m’accorder le laurier de
votre agrément; perfuadé que plufienrs de Meflieurs les Journaliftes ne
me refuleront pas celul de leur dénigrement. Déji I'un deux, érabli
dans Bouillon avee Approbation & Privilege , m"a fait 'honneur ency-
clopédique d’affurer & fes Abonnés que ma Piece éroit {uns plan, {ans
unité , (ans carafteres , viide d'inrrigue & dénuée de comique. .
Un wutre plus naif encore , & la vérivé fans Approbation, lans Privi-
lege; & méme fans Encyclopédie, aprés un candide expole de mon
Drame, ajoute au lanrier de {a critique, cet éloge fatreur de ma per-
fonne, » La répuration du fieur de Beaumarchais eft bien rombée; &
» les honnktes gens font enfin convaincus que lorfqu'on lui aura ar-
= raché les plumes du poon, il ne reftera plus qu'un vilain corbeau
» noir, avee fon effronterie & [a voraciré,
o  Puifqu'en effet j'ai cu leffronterie de faire la Comédie du Barbier J2
' Séville ; pour remplir 'horofcope enner, je pouflerai la voracité julqu'a
vous prier humblement, Monfieur, de me juger vous-méme, & fans
égard aux Critiques paflés , préfens & futurs: car vous favez que, par
etar, les Gens de Feuilles font {onvent ennemis des Gens de Lettres
. aurai méme la voracitt de wvous prévenir, qu'étant {aifi de mon
affaire , il faut que vous foyez moh Juge abfolument, foit que vous le
vouliez ou non 3 car vous éres mon Leftewr,

Er vous fentez bien, Monfieur, que i, pour éviter ce tracas, ou me
prouver gque je raifonne mal, vous refufiez conftamment de me lire ;
vous feriez vous-méme une pérition de principes au-deffous de vos lu-
mieres : n'étant pas mon Lefteur, vous ne {eriez pas celui d qui sha-
drefle ma requéte.

Que i, par dépit de ln dépendance oll je parois vous mettre , vous
vous avifiez de jerrer le Livre en cet inftant de vorre lefture; ety 4
Monfieur , comme i, au milieu de rout anrre jugement, vous étiez en-
levé du Tribunal par la mort ou rel aceident qui vous rayde du nombre.
des Magiltrate, Vous ne pouvez éviter de me juger qu'en devenant nul,
négartif | andanti ; qu'en geffunt d'exiiter en gualité de mon Leéteur.

Eh! quel torr vous fais-je en vous élevant au-deflus de moil Apris
le banheur de communder aux hommes, le plus grand honneur , Mon-
Geur , n'eft-il pas de les juger?

Voili donc qui elt arrangé. Je ne reconnois plus d'auere Juge que
vous ; fans exceprer Mefficurs les Speftareurs, qui, ne jugeant qu'en
premier reffort , voient fouvent leur {entence infirmée 4 votre Tribunal.

. L’affaire avoir d'abord été plaidée devant eux au Thédere , & ces Mei-
fieurs ayant beaucoup ri, j'ai pu penfer que J'avois gagné ma Caufe 2
PAudience, Point 8u tout; le Journalifte , érabli dans Bouillon, prétend
que c'eft de moi qu'on a ri. Mais ce n'eft 13, Monfieur comme on dir en
fiyle de Palais, qu'une mauvaile chicane de Procureur: mon but ayanc
ére d'amufer les Speltateurs 3 qu'ils pient ri de ma Piece ou de mois
'ils ont ri de bon ceceur, le bur eft également rempli: ce que jappelle
avoir gagné ma Caule 3 I'Audience,

Le mime Journalifte affure encore , ou du moins lailfe entendre, que
y'ai voulu gagner quelques-uns de ces Meflicurs, en leur faifanr des lec.
Tures particulieres , en achetant d'ivance leur {ufirage par cette predi-
Jettion, Mais ce n'eft encore-ld, Monficur, quiune difficulté de Publi- .
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cifte Allemand. Il eft manifefte que mon intention n'a jamais éeé que
de les inftruire ¢ c'éroit des efpeces de Conlulations que je faifois fur
Ie fond de Paffaire. Que [i les Confultans, aprbs avoir doané leur avis,
fe fonr mélés parmi les Juges; vous voyez bien, Monfizur, que je n'y
pouvols rien di:: ma part , & que c'eoir a eux de {e récuter par delica-
refle, s'ils {e {entoient de la partialicé pour mon Barbier Andaloux.

Eh! plic au Ciel qu'ils en enflent un peu confervé pour ce jeune
Etranger ! Nous aurions en moins de peine 4 fourenir notre malheur
éphémere ! Tels {onr les hommes : avez-vous du fucces ; ils vous ac-

cueillent , vous portent , vous careflent, ils shonorent de vous: mais
gardez de broncher: au moindre échec. O mes amis ! Souvenez-vous
gu'il n'sit plus d'amis. -

Er c’eft précifément ee qui nous arriva le lendemain de ha plus trifte
folrée. Vous euflicz vu les foibles amis du Barbier fe difperfer, {e ca-
cher le vifage on s'enfuir ; les femmes, roujours fi braves quand elles
protegent , enfoncées dans les coqueluchons julgu'aux panoches & bail-
fant des yeux conius ; les hemmes courant {e viliver , fe faire amende-
honorable du bien qu'ils avoient div de ma Piece, & rejettant fur ma
maudire fagon de lire les chofes tout le fiuux plaifir qu'ils y avoient
goiitd. C'droit une défertion totale, une vraie délolation.

Lies uns lorgnotent @ gauche , en me fenrint paffer 4 droite, & oe
failoient plus femblant de me voir: Ab Dieux ! D'autres plus coura-
geux, mais s"affurant bien i perfonne ne les regardoit, m'attiroient dans

“un cein pour me dire : Eh! Comment avez-vous produit en nous cette
Minfion? Car il Faur en convenir; mon Ami, voire Piece eft la plus
grande platitude du monde. '

-— Hélas Meflieurs ! J"ai lu ma platitude , en vérité ; tour platement
comme je V'avois faite; mais, au nom de la bonté que vous avez de
me parler encore apris ma chiee , & pour honneur de vorre {econd
jugement , ne foufirez pas qu'on redonne la Piece au Thédrre; i, par
malheur on venoit a4 dn jouer comme je 1'ai lue, on vous feroit peut-étre
une nouvelle romperie , & vous vous en prendiez 4 moi de ne plus fa-
voir quel jour vous enres railpn ou tort; ce gu'd Dien ne plaife !

On ne m'en crur point 3 on lailfa rejouer la Piece , & pour lec
je fus Prophere en mon pays. Ce pauvre Figaro , feffé par la cabale en

Jaux bourdon & prefque enrerrd le vepdredi, ne fit point comme Can-
dide , il prir courage, & mon Héros fe releva le dimanche avec une vi-
gueur que I'auftérité d'un caréme enticr , & la fatigue de dix {epr {ean-
ees publiques n'ont pas encore altérde. Mais qui fait combien cela du-
reral Je ne voudrois pas jurer gu'il en filr feulement queition dans cing
ot fix fiecles 5 tant notre Nation eft inconiiftanre B légere.

Les Quyrages de Thédtre, Monfieur, font comme les enfans des
hommes. Congus avec volupté , menés 3 terme avec fatigue , enfancés
avec douleur, & vivant rarement alfez pour payer les parens de leurs
{oins , ils cofitent plus de chagrins quils ne donnent de pladirs. Suives
les dans leur earriere ; 4 peine ils volent le jour, que, fous prérexee
d'enflure , on leur applique les Cenfeurs ; plufieurs en font refiés
en chartre. Au lien de jouer doucement avec ewx; le cruel Parrerre
les mdoye & les fait tomber. Somvent eu les bergant, le Comédien
les eftropie. Les perdez-vous un inflant de vue; on les rerrouve ,
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e hélas ! Tralnant par tour, mais depenaillés, déhgurie, rongls d'Ex-
! / trairs , & couverts de Critigues. Echappés & tant de maux, s'ils briflent
f un -moment dans le monde; le plus grand de tous les atteint, le mortel

onbli Jes tue ; ils meurent, & replongés au néant, les voild perdus a
. jamais daps Pimmenfité des Livres.
Je demandois & quelqu’un pourquoi ces combars, cere guerre ani-
mée enire le Parterre 8 PAuteur, i la premiere repréfentation des Ouvra-
s, méme de ceux qui devoient plaire un aurre jour, Ignorez-vous , me
it-il , que Sophocle & le vieux Denis {fone morts de joie d'avoir rem-
» ‘porté le prix des Vers au Théftre 1 Nous aimons trop nos Auteurs pour
' Aouffrir qu'un excés de joie nous prive d'eux, en les érouffanc: aufli pour
les conferver , avons nous grand foin que leur triomphe ne foir jamais §
pur, quiils puilfent en expirver de plaifir.
upigu'il en foie des motils de certe rigueur ; 'enfant de mes loifirs ,
ce jeune, cet innocent Bardier tant dédaigné le premier jour, loin d'a-
‘buier le furlendemain , de fon miomphe , ou de montrer de Phumeur a
‘fes Critigues, ne s'en eft que plus emprefle de les déformer par Uenjoue-
ment de {on caraftere,
A Exemple rare & fFrappant, Monfieur ! dans un fiecle d'Ergotiime oft
I'on calenle tout jufduau rire ; o la plus légere diverfitd d'opinions fait
. germer des haines frernelles; ol rous les jeux sournent en guerre 3 oi
Vinjure qui repoulle Uinjure, eft & fon tour payée par linjure , julqu'd
ce quiune autre effagant cecte derniere, en enfante une nouvelle , auteur
de plufienrs autres, & propage ainfi laigreur & Pinfini, depuis le rive jul-
qu'i la farieré, jufgu'au dégodr, & l'indignation méme dw Lefeur le
plus camflique. . i
© Quant & moi, Monfieur ; ¢'il et vrai, comme on I'a dit, que tous les
hommes foient freres ; & c'eft une belle idée ; je voudrois qu'on pit en.
“gager nos freres les Gens de Lertres 4 lailfer , en difcutant, le ton ro
& wanchane i nos-freres les Libelliftes qui s'en acquirtent £ bien ! Ainfi
_que les injures & pos ‘freres les Plaideurs.... qui ne s'en acquittent pas
mal non plus! Je voudrois fur-tour, qu'on pilt engager nos freres les
“Journaliftes 4 renoncer 4 ce ton pédagogue & magittral avee lequel ils
gourmandent les fils d’Apollon,, & font rire la forrife aux dépens de 'Efprit,
" Ouvree un Journal : ne femble-t-il pas voir un dur Répétiteur, 1a f£2.
"xule ou la verge levée fur des Ecoliers négligens , les traiver en efclaves
“au plus léger défauc duns le devoir! Eh, mes freres ! Il s'agit bien de
devoir el ! La Littérature en eft le délaffement & la douce récréation !
A mon égard su moins, n'elpérez pas alfervic dans fes jeus, mod
efpriv & Ia reple: i) et incorrigible ; &, Ia claffe du deveir une fojs
‘fermée, il devierr fi liger & badin que je ne puis que jouer avec lui,
Comme un liege emplumé qui bondit fur la mquette; il s'éleve, il re-
"tombe , égaye mes yeux, repart en Uair, y fair la roue, & revient en-
" core. Si quelque Joueur adroit veur entrer en partie & balotrer § nous
deux le léger volant de mes penfies ; de tour mon ceeur: il ripofte
avec grace & légéreté, le jeun m'smufe, & la partie s'engage. Alors on
pourroit voir les goups portés, parts, recus , rendus , accélérds, pref-
1es, relevés wéme avec une preltelle, une agilivd , propre 4 réjouir au-
tunt les Speftareurs , qu'elle animeroir les Afteurs, .
Telle au meins, Monfigur, devroir éore la critique; & c’eft ainfi que
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(8) .
]i‘:ai roujours cong¢it la difpute entre les Gens polis qui céultivent les
ettres.

Voyons, je vous prie, i le Journalifte de Bouillon a confervé dans
fa Critique ce caraltere aimable & {uwr-tout de candeur pour lequel on
vient de faire des voeux,

La Piece eft une Farce, dit-il.

Paffons fur les qualités. Le méchant nom qu'un Cuifinier &tranger
donne aux ragolts frangois ne change rien 4 leur faveur. Cleft en paf-
fant pur fes mains qu'ils {e dénaturenr, Analylons la Farce de Bouillon.

La Piece, a-t-il dit, n'a pas de plan. ,

Eft-ce parce qu'il eft wop funple qu'il échappe & la fagacicé de ce
Critique adolefcent !

Un Vieillurd amoureux prérend époufer demain fa Pupille : un jeune
Amant plus adroit le prévient ; & ce jour méme, en fair {3 fermme 4 la
barlse 8 dans la maifop du Tuteur. Voild le fond , dont on edr pu faire
avec un égal fuceds , une Trapédie , une Comédie, un Drame , un
Opédra, & catera. L Avare de Moliere eft-il autre chofe ! Le Grand Mi-
thridate eft-il aurre chofe 1 Le Genre d'une Piece, comme celui de tonte
autre aftion , dépend moins du fond des chofes que des carufteres qui
les metrent en eeuvre. :

Quant & moi, ne voulant faire, fur ce plan , qu'une Piece amufanre
& fans futigue, une elpece o Imbroille | il m’a (uffi que le Machinifte | au
lieu d'8tre un noir {eélérar, fir un drile de gargon, un homme infou-
ciant , qui rit également du fuccés & de 1o chire de {es entreprifes,
‘pour que 'ouvrage , loin de tourner en Drame féricux , devint une Co-
medie fort gaie ; & de cela fenl que le Tuteur eft un peu moins for que
tous ceux gu'on trompe au Théjirre , il eft réfulté beaucoup de mouve-
-ment dans la Piece , & {ur-rout la néceflive d'y donner plus de reffore
aux inrrigans. ;

Au lien de refter dant ma fimplicité comique, fi {'avois voulu comi-
pliquer , érendre & rourmenter mon plan & la maniere tragique ou dra-
matigue ; imagine-t-on que Paurois manqué de moyens dans une avenrure
dont je n'ai mis en Scenes qute la partie la moins merveilleufe 1

En effer , perfonne aujourd*hui n’ignore qu'a 'époque hiltorique ol
1a Piece finit gaiement dans mes maing, la querelle commenga érienfe-
ment @ s'échauffer , comme gui diroir derrviere Ia toile, entre le Dofteur
& Figaro, {ur les cenr écus. Des injures na e vinta 'x coups. Le Dog-
-eur, ftrillé par Figaro ; fit romber er 1 débartane le referlle v fles
qui coiffoit le Barbier, & l'on vir, nen {ans firprile , vae forme de {pa-
tule imprimée A chaud {ur fatére rafée. Suiver.mni, Mowfirur, jevous prie.

A cet afpelt , moulu de coups quiil eft, le lrlédecin s'écrie avec tranf-
port: mon hil: ! & ciel, mon lls! men cher hls ... Mais avanr que Figaro
Pentende il a redoublé de horions fur fon cher pere, En effer ce I'étoir

Ce Figaro , qui pour toure famille avoir jadis connu fa mere , B¢ fils
naturel Ean%ﬂ!u. Le Médecin dans {a jeunefle , eur cer enfant dune
perfonne en condition , que les (uires de {on imprudence firent pafler
du fervice au plus affreux abandon.

Mais avant de les quitter , le défolé Bartholo , Frarer alors , a faic
rougir fa (parule , il en a timbré fon fils 4 Poccipur , pour le reconnol-
tre up jour , fi jamais le fore les raffemble, La mere & Penfant avoient

paflé
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dife-fik anndes dans une honorable mendicité ; lorlqu'un’ Chef de Bod
Eémitn:, deicendu de Luc Gauric, traverfant I'Andaloufic avec {a Trote
e, & confulté par la mere fur le deftin de fon“fils, déroba l'enfant

“furtivemenr , & laiffa par écrit cet horolcope & fa place,

Aprés avoir ver(® le fang donz il efk né .

Toa Fils affommera fon Pere infortunt :

Puis towrnant fur lui-méme & le fer & le crime,
i ﬁ:iﬁ:lf & devien: beureux & lEgiime.

£

En changeant ’FIE!.';I fans le favoir, linfortuné jeune homme a changé
de nom {ans le vouloir @ il s'elt élevé fous celul de Figaro : il a vécu.
Sa mere eft certe Marceline , devenue vieille & gouvernante chez le
Doéfteur , que Paffreux horofcope de fon fils a confolé de {a perte, Mais
anjourd’bui tout s"accomplit,

En {aignanc Marceline au pied , comme on le voit dans ma Piece, ou
plutdr comme on ne I'y voit pas, Figaro remplit le premier Vers,
i Aprés avoir verfé le fang donc il eft né , -
- Quand il érrille innocemment le Dofteur , aprés la toile tombée ]
il accomplit le fecond Vers. .

- Teon Fils aTommers fon pere Infortuné. :

. A Pinftant la plus touchante reconnoiffance a lieu entre le Médecin 3
1a Vicille & Figaro : Ceff vous ! gt fui ! eff 1oi ! &'eff moi | Quel coup
de Thédrre! Mais le fils an défefpoir de {on innocente vivacité, fond

en larmes , & fe donne un coup de raloir 5 felon le fens du 3me, Vers,

Puis tournant fur lui-méme & le fer & le crime ,
Ilfefrappe 80.ocias

Quel tableau ! en n'expliquant point fi, du rafoir, il {e coupe la
orge ou feulement le poil du vifage , on voit que javois le choix de
ir ma Piece au plus grand pathétique. Enfin le Do&eur époufe la
wicille ; & Figaro , {uivant la derniere legon. ... ..
...... « Devient heurenx & légltime.

Quel dénotment! Il ne m'en efit codré qu'un fixieme Afte, Eh quel
fiieme Afte ! Jumais Tragédie au Thébcre Frangois.. , ... Il fuffic Re-
prenons ma Piece en P'érat oht elle’a éeé jouée & eritiquée. Lorfqu'on
me reproche avec aigreuy ce que j'ai fair; ce n'efl pas linftant de louer
ce que jaurois pu faire,

La Picce eft invraifemblable dang (& conduite , a dit encore le Jours
nalifte érabli dans Bouillon avee Approbation B¢ Privilege.

" = Invraifemblable ! Examinons cela par plaifir.
Son Excellence M, le Comee Almaviva , donr j'ai, depuis long-rems ]

Thonneur d’étre ami particulier , elt un jeune Seigneur, ou pour mieux

dire , étoir, car I'ige & les grands emplois en ont fait depuis un homme
fort grave, ainfi que je le fuis devenu moi-méme. Son Excellence éroit
donc un jeune Seigneur Efpagnol, vif, ardent , comme tous les Amang
de fa Nation, que I'on croit froide , & qui n’elt que parefeule.,

Il $éeoit mis fecrérement & la pourfuire d'une belle perfonne qu'il

‘avoit entrevoe & Madrid, & que fon Tureur a bientdt ramenéde au liew

‘de fa naiffance. Un matin qu'il {e promenoit fous fes fenérres 4 Séville ,
olt depuis huit jours il cherchoit g s'en faire remarquer, le hafard con-
duifit au méme endroit Figaro le Barbier. — Ah le hafard ! dira mon
Critique : & fi le halird n'elt pas conduit ce jour - li le Barbier dans
cer endroir, que devenoit la Piece ! —Elle edr commencé , mon Frece,
& quelgquiuutre épogque, —— Impoflible ; puifgue le Tutear, felon voug-

o e
i
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méme ép{m{'ml; le-lendemain. Alors il o'y aurcir pas en de Piec#, ou,
g'il y en avoit en, mon Frere, elle auroir éré différente. Une :hnﬁ:
elt-elle invraifemblable , parce gu'elle éroit poffible autrement 3

Réellement vous aver up pew d'humeur. Quand le Cardinal de Rﬂ:
nous dit freidement : Un jour :eiwms befoin d'un homme ; & la vérité
je ne voulois qu'un fantdme 3 Jaurcis defliré qu'il file pui:-ﬁl: d'Henri
le Grand ; qu'il et de longs cheveux hlonds ; qu'il filr beau , bien fuir,
bien fidirieux; quiil edt le langage Bt Famour des Halles 5 & wvoila que
de hafard me fait rencontrer a Paris M, de Beaufort, étha;rpn’: de la
prifon dun Roi ; ¢'¢roit jutement homme quil me fnllml:.. Va-t-on dire
Al Emd;meur Ah! Le bafard ! mais fi vous n'eufliez pas renco ntﬂ:hf
de Bepufort ! Mais ceci ; mais cela, .,

Le hafard doac, conduifit en ce méme endroit, Figaro le Barbier , ;
beau difeur, mnu-.rnm Potte , hardi Mulicien , grand [ringueneur de
guittarre , 8 jadis ‘i"ul:t—d—~ﬂlmulhr¢ i Comtee 3 érabli dans Séville, y
faifanr avec fucces des barbes , des Romances, & des mariages; y ma-
niant également le fer du Plébosdme , & le pifton du Pharmacien’; la
verreur des ‘maris, la coqueluche des femmes y B ]El!h:nwnr '"homme
qu'il nous falloit. Et comme-en toure recherche, ce quon ‘nomme paf-
fion n'eft autre chofe qu'un defir irritd par la cummdmmu 3 le jeune
Amanr , qui n'eft peur-Erre’ew qu'un gofr de fantaifie pour certe beauréd
il Pede reiicontrée daus le monde , en devient amoureus , parce gqu'elle
elt enfermde , au point de faire l'impuﬂ'lbll: potir I'époufer.

- Mais vous donner ici Pextraic eatier de li Piece , Monfieur, feroit
donter de la {ugacité , de adrefle avec laguelle vous faifirez le :|=I'}|.-m
de PAureur, & ﬁlwrr.;a le £l de Pintrigue en la lifant, Moins prévenu
gue le Journal de¢ Boudlon, qui fe trompe avec Apprnhntmn & Privi-
lege fur toute la conduite de cette Piece, vous y verrez que fous :':.'rf&m.r
de ' Amane ne fone pas dgimf.r ¥ vemesire fmp.e":m:nt ane lecere, quin'elt
L gu'un léger acceffoire & Pintrigue ; mais bien 4 #érablic dans un forg
défendu par la vigilance & le foupgon ; {ur-tour & tromper un homme
qui, fans cefle éventant la maneeifyre , oblige Pennemi de {¥ retourner
;Il'l'ez leftement , pour n’frre pas &.’:fﬂrgunﬂé d'emblée.

. Ert lorfque vous verrez que tour le mérite du dénodment confifte en
ce que le Tuteur a fermé {a porte, en donnant fon palfe-par-tout i Ba-
zile , pour que lui fenl & le Notilrs puffent enrrer & conclure fon ma-
riage ; vous ne lailferez pas d’éere dronné , g'un Critique aufli éqmn\hlu
{e joue de la confiance de fon Lefteur, ou {e rrompe , au point d'écrire,
& dans Bouillon encore : Le Comie :rﬁ danné la peine de monter aw
baicon par une échelle avee F:gdrﬂ, quoique la porce ne foir pas fermide.

Enfin , lor{que vous verrez le malheurens Tutenr abulé par toures les
prémutinns qu'il prend pour ne point érre , d la fin forcé de figner an
contrat du Comte , & rl'apprmw:r cequ'il n'a pu prévenir; vous laiflerez
au Critique i démder fi ce Tureur éroir un rmbéeille , de ne pas déviner
une intrigue dont on lui cachoit tout; lprlgue lui Critique , & qui F'an
ne cachoir rien, ne I'a pas dévinée plus que le Tuteur.

En effer, 5"l I'ede bien congue, auroit-il manqué de lover tous les
beaux endroits de 'Ouvrage ?

Qu'il n'ait point remargué la maniere dont le premier Alte annonce &
géploie ayec gajetd tous les carafleres de la Piece, On peut lui pardonner,
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" Qiril w'ait pas appercu quelque pen de Comédie dans Ia grande Scens
du fecond Afte , of, malgré la défance & la fureur du Jaloux, Is Pu-
pille parvient# lui donnerle change fur une lerrre remife en fa prefence,
& a lui faire demander pardon & genoux du foupgon qu'il & monwd, Je
le congois encore aifément, j

Qu'il n'ait pas dir un {eul mot de la Scene de fupéfuftion de' Bazile ,
au troifieme Afte , qui a parn (i neuve au Thédre, & a tane réjoui les

Speltareurs. Je n’en {uis point furpris du tout. )
Paffe encore qu'il nait pas entrevu l'embarras oit PAutenr Seft jered
. volontairement au dernicr Afte, en faifant avouer par la Pupille & {on
Tuteur, que le Comte avaiy dérobeé la clef de |a jaloufie; & comment
YAuteur s’en déméle en deux mors, & fore en fe jouant, de la nowvelle ~
inquittude qu'il a imprimée au Speltateur, C'eft peu de chofe en vériré,
Je veux bien qu'il ne lui [oit pas venu & Pefprit, que la Piece , une
. des plus goies qui foient au Thédtre , eft écrite fans lo moindre équivo-
que, fans une penfée, un fcul mor dont la pudeur , méme des petires
Loges , air & s'alarmer, ce qui pourtant et bien quelque chofe, Mon-
fieur , dans un fiecle ol Phypoerifie de la décence eft pouflée prefgue auff
loin que le relichement des meeurs, Trés - volontiers, Tour cela fans
doute pouvoit n'étre pas digne de Partention d'un Critique aufi majeur.

Mais comment n'a-1-il pas admiré ce que tous les honnéres gens n'ont

" pu voir (zns répandre des larmes de tendrefle & de plaifir 1 je veux dire,
12 pidté filiale de ce bon Figaro , qui ne faurcit oublier {o mere !

g"u connoiy done ce Tureur? Lui dit le Comte au premier Afte. Comme
ma mére , répond Figaro, Un avare aufoit dit ; Comme mes poches, Un
Perit-Mairre efit répondu ; Comme moi-méme. Un ambitieux : Comme le
chemin de Verfailles; & le Journalife de Bouillon : Comme mon Libraire «

_les comparaifons de chacun {e drane toujours de lobjer intére@anc.
Comme ma mere , a dit le fils tendre & refpeftuenx !
i Dans un aurre endroit encore. Ak vous fres charmane | lui dit le T

. teur. Et ce bon , cet honnére Gargon , qui pouvoir gaiement aflimiler
‘cet elope a tous ceux qu'il a recu de fes Mairrefles |, en revient-toujours
3 fa bonne mere , & repond i ce mot : Four fres charmant | — It off
vrat , Monfiear , que ma mere me {'a dit antrefois. Er le Journal-de Bouillon
ne releve point de pareils trairs ! I faut avoir le cerveau bien defleché
pour ne les pas voir, ou le ceeur bien dur pour ne pas les fentir !

Sans compter mille autres finelles de PArt répandues a pleines mains
dans cer Ouvrage. Par exemple , on fait que les Comédiens ont multi-
- pli¢ chez eux les emplois & Vinfini : emplois de grande , moyenne & pe-

tite Amourenfe; emplois de grands, moyens. & petits Valers ; emplois
de Niais , d'Impormant, de Croquant , de Paylan , de Tabellion , de
Bailly + mais on {air qu'ils n*ont pas encore appointé ¢ehui de Baillant.
Qu'a fait PAureur poue former un Comédien, peu exercé au talent d’ou-
vrir largement la bouche au Théatre ¥ 1 s'eit donné le foin de lui rafs
fembler dans une feule phrafe | routes les (yllabes bdillantes du francaiss
Rien... gu'en... len... en... ten,.. dant.. parler ; {yllabes en effer qui feroient
biiller un mort, & parviendroient 3 deflerrer les dents méme.de Penvie !
Et cet endroit admirable ol , preflé par les reproches du Tureur qui
lui crie : Que direp-vous & ce malheurenx qui duille & dort towr iveillé 3
v Erlantre , qui depuis trois feares dternue & fe fuire faufer le cripe'®

¢ Ba
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jaillir la cervelle; que leur direg - vous 1 Le naif Barbier répond: Ef
parblen ! je dirai & celut qui frernuve , Dicu vous béniffe ; & va te coucker
& celur gui dort. Réponfe en effer fj jufte , fi chrétienne & fi admirable,
qu'un de ces fiers Critiques , qui ont leurs entrées au Paradis, n'a pu
s'empécher de s'écrier : » Diable, PAuteur a dd refter au moins huic
» jours & trouver certe réplique !

Et le Journal de Bouillon, au lieu de louer ces beautés fans nombre,
ufe encre. & papier , Approbation & Privilege , & mentre un pareil Ous-
vrage au-deflous méme de la critique ! On me couperoit le cou , Mon.
ficur , que je ne {aurois m'en taire.

M'a-t-il pas érd julqui dire , le Cruel ! Que pour ne pas voir expirer
c¢ Buarbier fur le Théatre , il a fallu le mutiier , lg changer | le refondre 4
l'élaguer , le réduire en quatre Ades , & l¢ purger d'un grand nombre de
Pafjuinades , de calembourgs | de jewx de mots , en un mor de bas comigue 3

A le voir ainfi frapper comme un fourd , on juge affez qu'il n'a pas
entendu le premier mot de 'Ouvrage qu'il décompofe. Mais jai I'hon-
neur d'affurer ce Journalifte , ainfl que le jeune homme qui lui taille fes
plumes & f{es morceaux , que loin d’avoir purgé la piece d'aucuns des
calembourgs ,jeux de mots , &c. qui lui euffent nui le premier jour, 'Aus
zeur a fait rentrer dans les Aftes reftés au Thédrre |, tour ce qu'il en a
pu reprendre & PAfte au porre-feuille : tel un Charpentier économe chers
che dans {es copeaux fp&rs {ur le chantier, tout ce quj peur fervir &
cheviller & buu:ﬁer les moindres rrous de fon ouvrage.

Pafferons-nous fous filence le reproche aigu qu'il fair 3 la jeupe per
fonne, d'avoir sous ler defaues d'ene fille mal devéel 11 eft vrai, que , pour
¢chapper aux confléquences d'une telle imputarion , il rente @ la rejetter
fur autrui , comme il n'en éroir pas I'Auteur , en employant cette exy
preflion banale : On trouve & la jeane perfonne ; &e, On trouve L.,

Que vouloit-il done quelle fit? Quoj ! Qu'au lieu de {e préver aux vireg
d'un jeune Amant trés-aimable, B qui e trouve un homme de qualité ,
notre charmante enfant épqusdt le vieux podagre Médecin? Le noble
établifement qu'il lni deftinon-ld! & parce qu'on a'eft pas de Pavis de
Monfieur , on a tous les défuuts d’mr}ﬂc mul élevée ! ;

En vériré, fi le Journal de Bouillon fe fajt des amis en France par
1a jultefle & la candeur de fes critigues, il faur avouer qu'il en aura
beaucoup moigs au.deld des Pyrénées , B¢ qu'il eft fyr.tout un peu bien
dur pour les Dames Efpagnoles, .

Eh ! qui {air fi fon Excellence , Madame la Comeefle Almaviva , l'exem.
ple des femmes de {on éatr , & vivant comme un Ange avec {on mari,
quoiqu'elle ne Paime plus, ne fe reflentira pas un jour des libertés quon
{c donne 3 Bouillon , {ur elle, avec Approbation & Privilege

L’'imprudent Journalifte a-t-il au moins réfléchi que fon Excellence,
ayant, par le ranEde fon mari , le plus grand crédit dans les Bureaux ,
edr pu Jui faire obrenir quelque penfion fur la Gazerte d'Efpagng , ou
1a Gazetre elle-méme , & gue dans la carriere qu'il embrafle , il faug
garder plus de ménagemens pour les fernmes de qgualjeé T Qu'elt=ce que cela
me fait @ moi? L'on {fent bien que c'eft pour lui feul que j'en parle !

Il eft tems de laiflfer cet Adverfaire ; quoiqu'il foir & la tére des gene
qui prétendent que , u':_wn: pu me foutenir en cing Afes , je me fuis mis
en quatre pour ramener e Public, Eb y quand cela ferair! Dans un mo-
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ment d'oppreffion , ne vaut-il pas mieux facrifier un cinquieme de fom
bien , que de le voir aller rour entier au pillage 1 .

Mais ne tombez pas, cher Lefteur... { Monfieur , veux-je dire, ) ne
rombez pas, je vous prie, dans une erreur populaire qui feroit grand
TOrt & votre jugement.

Ma Piece , qui paroflt n'étre aujourd'hui qu'en quatre Aftes , eft réelle-
ment & de fair en cing , qui fonr Je 1er, le 2¢,le 3¢, le 46, le e, &
I'ordinaire.

Il eft vrai que, le jour du combat , voyant les Ennemis acharnés, lg
Parterre ondulant , agité , grondant au loin comme les Hors de la mer 5
& trop certain que ces mugilfemens fourds, précurfeurs des tempétes ,
ont amené plus d'un naufrage , je vins & réfléchir que beaucoup de Pieces
en cing Aftes ( comme la mienne,) toutes trés-bien faites d'ailleurs
( ¢omme ls mienne , ) n"aurvient pas éeé au diable en entier ( comme la
mienne , ) fi PAutenr edt pris un parti vigoureux ( comme le mien. )

Le Dieu des cabales elt irrité | dis-je aux Comédiens avec force.

Enfans ! Un facrifice eft ici néceflaice.

Alors faifant la part au diable , & déchirant mon manuferit : Dieu des
Siffleurs , Moucheurs , Cracheurs, Toufleurs , & Perturbateurs, m*écriai-
je, il te faur du fang ! Bois mon 4e. Afte, & que ta fureur Sappaife?

A Pinftant vous euffiez vu ce bruit infernsl , qui faifoir palir & bron.
cher les Afteurs, s'affoiblir, s'éloigner , s'andantir; Vapplandiffement
lui fuccéder , & des bas.fonds du Parterre un brave général g'élever en
circulant jufgqu'aux hauts bancs du Paradis.

De cet expofé , Monfipur, il fuit que ma Picce elt reftée en cing
Aftes , qui font le yer, le 2e, le 3, au Thedtre | le ?:._. au diable , &
le se, avec les trois premiers. Tel Auteur méme vous foutiendra que ce
4¢ Afte , qu'on n'y voit ppint, n'en eft pas moins celui qui faic le plus
de bien & 1a Piece ; en ce qu'on ae I'y voir point,

Laiffons jafer le monde ; il me {uffiy d’avoir prouvé mon dire. Il me
fuffic, en faifant ces cing Aftes, d’avoir montré mon refpeft pour Arif-
tote , Horace,, Aubignac & les Modernes ; & d’avoir mis ainfi 'hon-
neur de la regle 4 couvert.

Par le fecond arrangement, lg Diable a fon affaire ; mon char nen
jroule pas moins bien {ans la cinquieme roue ; le Public e¢ft content, je
le fuis auffi. Pourquoi le Journal de Bouillon ne P'eft-if pas1 — Ah!
Pourquoi ! C'elt qu'il eft bien difficile de plaire & des gens qui, par mé.
ticr , doivent ne jamais trouver les choles gaies affez férieules', ni les
graves aflez gnjoudes,

Je me flatte, Monfieur, que cela s'appelle raifonner principes , &
que vous n'ttes pas méconrent de mon peur fyllogifme.

Refte d répondre aux obfervarions dont quelgques perfonnes ont honoré
le moins important des Drames hafardés depuis un fiecle au Thédrre.

Jg¢ mets @ part les lettres écrites aux Comédiens, @ moi-méme ; fins
fignature , & vulgairement appellées anonymes; on juge & ldprecé du
ftyle, que leurs Auteurs, peu verlés dans la critique, n'ont pas afleg
{ent qu'une mauvaile Pigee n'elt point une mauvaife aftion , & que telle
injure copvenable 3 un méchant homme , elt toujours déplacée 3 un mé-
chant Ecrivain. Paflons aux autres,

Des Congoilfenrs ont remarqué que j'étois tombé dans 'inconvénient

!
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wle faire critiquer des ufages Franguis par un plaifant de Siéville & 5é-
ville ; randis que le vraifemblable exigeoit qu'il s"égayir {ur les meeurs Ef=
pagholes. lls ont ruifon : 'y avois méme tellement penlé, que pour rentre
la vraifemblance encore plus parfaite , javois dabord réfolu d'écrirve &
de faire jouer la Piece en langage Efpagnol ; mais un hommne de golitm'a
fait obferver qu'elle en perdroit peut-étre un pen de fa gaieré pour le
Public de Paris ; raifon qui m’a déterminé & I’écrire en-Frangais ; enforte
que jai fair, comme on voir, une multitude de facrifices & la gaieté 5
mais (ans pouvoir parvenir d dérider le Journal de Bouillon,
 Un autre Amateur , faiflilfant Pinftant qu'il y avoit beaucoup de monde
au foyer , m’a reproché dit ton le plus {érieusx, que ma Piece reffembloir
3 On ne s'avife jamats de tour, — Reflembler , Monfieur ! Je {outiens que
ma Piece elt, On ne s'avife jamais de tour , lui-meme. —— Et comment
cela?! — C'eft qulon ne s'éroit pas encore avifé de ma Piece. L’Amateur
yeflz court, & ['on en rit d'avtane plus, que eelui-ld qui me reprochair ,
o nes’avife jamais de tour, eft un homme qui ne 'elt jamais avile de rien.
Quelques jours aprés , ceci elt plus férienx , chez nne Dame incommo-
dée, un Monfieur grave, en hahit noir , coiffure bouffante & "canne a
corbin, lequel touchoit légérement le poigner de la Dame , propofa civi-
lement plulieurs doures fur la vérité des waits que javois lancd contre
" Yes Médecins, Monfieur , Iui dis-je, fres-vous ami de quelqu’un deux 3
Je ferois défolé qu'un badinage... — On ne peur pas moins ; je vois que
vous ne me connoiffez pas; j¢ ne prends jamais le parti daucun; je
arleick pour le Corps en général. — Cela me fit beaucoup chercher guel
gamma ce pouvoit brre, En fair de plaifanterie | ajourai-je , vous favez ,
Monfieur, quon ne demande jamais fi Uhiftoire eft vraie , mais i elle elt
‘bonne. = Eh ! eroyez-vous moins perdre 4 cet examen qu'au premier 1
— A merveille, Dofteur, dit la Dame. Le monftre qu'il eft ! n'a-t-il pa
oft parler mal anfli de nous | Faifons caufe commune. "
A cemot de Pofeur , je commengai 3 fonpgonner qu'elle parloit fon
Midecin. Ileftvrai, Mde. & Mr, repris-je avec modeftie, que je me {uis per-
“miscestegers torts, d*autant plus ailémentqu'ils tivent moins 3 con{équence.
Eh! qui pourroit nuire a deux Corps puilfans , dont 'empire embraffe
Yunivers, & (& partage le monde ! Malgré les envieux, les belles yrégneront
zoujours par le plaifir, & les Mddecins par la douleur: & la brillante fanté
pons ramene & P'Amour, comme la maladie nous rend 2 la Médecine.
Cependunt e ne fais i, dans la balance des avantages, la Faculee
ne Vemporre pas un pew fur la Beauté. Souvent on voir les Belles nous
renvoyer aux Médecing ; mais plus fouvent encore ; les Médecing nous
‘gardent & ne nous renvoient phus aux Belles. :
En plaifantant done, il faudroit peut-tre avoir égard a la différence
_ des reffentimens, & fonger que , {i las Belles fe vengent en {e féparant
de nous , ce w'eft-li qu'un mal négatil; au lieu que les Médecins {e ven-
gent en s'en emparant , ce qui devient mis.pofif. | i
Que guand ces derniers nous tiennent , ils font de nous toutr ce qu'ils
weulent ; au liew que les Belles , toutes belles quelles font, n'en font
jamiais que ce qu'elles peuvent. }
Que le commerce des Belles nous les rend bientdt moins nécefluires ; an
Liew-que 'ufage des Médecins finit par nous les rendre indifpenfables.
Enfi , que I'in de ces empires ne femble établi que pour allurer la

=
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durde de Vautre ; puifgue plus la verre jeunefle eft liveée 3 I'Amour ,

plus la péle vicillafle appartient {furwment & la Médecine,

-~ Au refte,, ayant fait contre moi caule commune, il éroit julte , Madame

& Monfieur , gue j& vous offriffe en commun mes jultifications, Soyez donc

perfuadez que, failant profeflion d'adorer les Belles & de redouter les Mé-

decins, c'eit roujours ea badinant que je dis du mal de la Leauté ; comme

ce n'2ft jamais fans trembler que je plaifanteun peu la Yaculrd,

Ma déclaration neft point {ufpefted vorre égard , Mefdames, & mesplus

. acharnés ennemis {ont forcés d'avoner que, dans un inftant d’humenron

mon dépit contre une Belle alloits'¢pancher , trop librement fur toutes leg

autres, on m'a vu m'arrérer tour court au 26 coupler, & par le plus prompt

répentir, faire ainfi dans le 26e, amende honorable aux Belles irritdes:

Sexe charmant, 0 Je décele , D'un badinage, 8 mes Déciles!

Vorre cecur en prode au delic , Me cherchez t 4 vous vengers o
Souvent d P'amour infidele , Tel glofe, hélas! fur vos foiblefes.
Mals roujours hdele an plaifir 3 Qui brile de les parsaper,

‘ Quant i vous , Monfieur le Dofteur, on {ait aflez que MDHEH,....."

— Au défefpoir, dicil en {e levant, de ne pouveir profiter phus long-

tems de vos lumieres : mais Phumanité qui gémit, ne doit pas fouffrir de

mes plaifivs, 1l me laiffa ma foi , la bouche cuverre avec ma phrafe e I'air.
: Je ne fais pas, ditla belle mulade en riant, {i je vous pardonne ; mais jevois

bien que notre Dofteur ne vous pardonne pas, — Le ndtre Madame il'ne

{era jamais e mien. =Eh ! puq.rquui! Je ne fais; je craindrols quil ne

fiic au.deflous de fon éear , puilyu'il n’elt pas au-deffus des plailanteries
: qu'on eh peut faire. :

Ce Dolleur n'elt pas de mﬂjtﬂ.h L'homme affer confommé dans fon arx poie en
avauer de bonne foi 'incerdiude , ailex fpirimee]l pour dre avee mod de ecux
qui Iz difent infaillible 5 el eft mon Médecin, En me rendant fes foins qu'ils appel-

des vifiees ! en me donnant fes confeils qu'ils nomment ovdoanances, il remplic
x diggement & f{ans fafle la plus nobls fopdtion d'une ame &clairée & fenfible. &
: plus d':lfl'f:rllt, il ‘calcyle plus de rappores , & Ceft tout e quion peur dams un artau
utile quiincerrain, | me raifonne , 3l me confole , il me guide , & la pature fais le
xefte, Auffi, loin de s'offenfer de la plailanteric , eft-il 1= promicr & 'oppofer au
dantifime, A Uinfatué qui lui dic gravement: « De quatre-vingt fuxions de-poirrine
uui_l:: {'ai wzaictes cete Automne, un feul malade a péei dans mies maing ; » moy
Dodkeur vépoud en fouwdant : o Pour moi ("ai prért mes (ccouns 3 plue de cenc cot
» Hiverj hlas! je n'en ai po fover quiun feul. » Tel ot mon aimable Médecin,
—Je le conneisn, — Vous permetiez bicn quudic ne Péchange conte le viioe
Un Pédane ffauca P:.lpl.u:.m: canfiance en maka ie qu'hne E-En'uuuﬁ“n‘ﬂhdtﬁdruk TIMHER
hoimmage en fanté. Mais ¢ ne fuls qu'un for. Au lisu de vous iappeller mon amenile-
honorable au beau fexe , je devois lui chanter le Coupler de la beguenls'; il eft touc

S e

fair pour lid. : ;
Pour tgayer ma Potiic , La Femme d'efpric , qui s'en mogue,
Au halard j"affemble des craics , Sourit finement & I'Aureqr; .
3'en fais, Peincre de Basific | Pour Iimprudente qui 'en chogque ,
Des tableaux , jamais des Porrraics. 5a colewe eil fon dﬂi:cu.r.

=— A propos de Chanfon , dit la Dame. Vous 8ter bien honnéee d'avolr &£ donner

.votre Piece aux Frangais | moi qui n'ai de petite Loge qu'aug Italicas ! Pourquol nen

ayoic pas folt un Opera Comique 2 € fut , ditson , votee premiece idée, La Piece eff d'un

gemie 4 comporeer de lo mufique. . . -

Ja — Je nc faisfi ellc gft propre 4 la fupporter , ou i jem'crois tromph dabord en le fip-
fant: mais fans entrer les TIE'NL qui m'ont fait changee d'ayis, i-":'"r:'fir,
adame répond 4 tour.

L Motre Muyligue Deamacique relfemble twop encore, 4 notre Mulique chanlonileie pour

- en artendre un vériable incéude ou de la gand franche. Il faudo commencer dlemployer
{ericufemone an Thidwre quand on fentica bisn qu'on ne dew y chanwr que pom pac-

ler 5 quand nes Muliclens e capprocheront de la natece , & fur-tout celfeiont de 5 im-

pofer lablurde loi de cowjonss reyenis A la pemicee pascié d'on aic aprs qu'ils ea onz dip

-
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Ia feconde, Eft-ce qu'ily a des Rtgﬂfm(uc des Rondeaux’ dans un Drame? Ce eqael'rad
dotage elt 1a mort de Pintéest, & dénote un vuide infupportable dans les idées.

Mol qui toujours ai chéd la Mulique fans inconftance & méme fans infidélie ; fouvent,
aux Piecesqui m'arcachent le plus , je me furprends 4 pouller de Vepante , 4 dire tour bas
avec bumenr ¢ Eh! va donx Mufique ! pm:ﬁ:i muﬂ:\;‘;ﬁ repéter + Nelt-tu pas afles
Tente » Au lied de marret vivement ; tu rabaches ! au de peindre It paffion , e t'aes
croches aux mots! Le Pofie fe tuad fervee I"événament, 8 rod wu le délayes ! Que lui
fert de rendre fon [tyle énsrgiqua & preliE , G tw Penfevelis fous d'ipunles fredonsy
Avee ta [terlle sbondance 5 relle, refte aux Chanfons pour wute nourdwre , julqu'd o2
que tu conneilles le langage fublime & tumultueoy des pafions. i
" Eneffer, fi la déclamanon elt déjd un ‘sbos de la nacracion au Thédree, le chanr
qui eft un abus de la déclamartion , n'eft donc, comme on vait, que I'abus de labus,
Ajoutez-y la répbticion des phrafes & voyer ce que devient I'inteeér, Pendant que le

vice ici va toujours en croffianc , Vintéeic marche 4 fens coneraite 5 V'aftion s'allan- |

witic; quelque chofe me manque ; fe deviens diltraity Pennoi me gagne 5 & i jo cher-
che alams & deviner ce que je voudrois , il m'arive foavent de trouver que je vou-
drots da fin du Speflacle, :

U efk un agrre are d'imitation , en général beavcoup moins avancé que la Mufique 3
mais qui [emble en ::E;Em lui fervir de legon. Pour la varied [eolemenc la Danfe
Elevle eft duEI].'Iu le modele du chane. :

Vyed le (uperbe Veltris ou le ficr d’Auberval engager un pas de caraitere. 1 ne
danfe pas encore ; mals d'aufi loin qu'il paroir fon por libre & dégapt faic déd
leyer la tére aux Spedtatzms. ILinfpire aurant de ferté qu'il promet de plaifirs. 11 elk
parti,.. Pendanc que Je Mulicien redic vingt fois {es pheales & monotope fes mouve-
mens , le Daofeur vatie les fens & Uinfini, )

Le voyez-vous s'avancer lgieement 4 petic bonds , reculer 4 grands pas & faice ou-
bliee It comble de I'are par Ia plus ingénicule négligence ¢ Tantdt fur un pled , gar-
dant le plus (avant équilibre , ; fulpendt fans mouvermnent pendane plofieurs mefures ,
il ceonne, il fu par 'immobilict de fon i plomb.... Er foudain , comme s'il re-
grenoit l.:um:?u repos 4 Il part cpmme un traic , vole au fond du Thidue , & re-
vient, co pirouettant , avec une rapiditt que 'eil peat fuivre 3 peine.

L'air a besu recommencer , rigaudommer, {e répémer , fe radotwr ; il ne fe répere

t, lul! tout en diployant les miles beaurés d'un corps fouple & puilfane , il peine
es mouvemens viplens dong fon ame elt agicee : Il vous lance an rﬁgn:ﬁj:ﬂ' que
fog bras mollement ouverts rendent plus expreffif: & comme #'il fe lailoic biencht de
yous plaire , il fe releve avec dédain , fe dérobe 4 'eril qui le fuic, & la pafion l2

Jus fougueule femble alors nnitee B¢ fortie de la plus douce ivrelle, Impérusux , turbus

e, il exprime upe colere fi bouillante & fi vraie quiil marmche & mon fiege & me
fait froncer le fourcil. Mais , reprenant foudaln le gelte & l'accent d'une voluptd pai-
fible, il erre monchalamment avec une grace , une mollelle , & des mouvemens 6 déli-
cats , qu'ilenleve autant de fuffrages qn'il I}r aderegards ateachis fur [ danfe enchanerefTe.

Compafiteurs ! chantes comme il danfe , & nous aurons , au licu d'Opéra, des ME-
lodrames ! Mais {"entends mon étemel Cenfeur , (je ne fais plus &'l eft d'alllears ou de
Bouillon , ) qui me dit: Que peétend-on par ce tableau 1 J¢ vois un rlent fupéricur ,
& non la Danfe en général. Cclt dans fa marche ordinaire qu'il faur failir un arc pour
Ie comparer & non dans fes cffors les plus fublimes. N'avons nous pas...

w— Jel'arrite 4 mon tour. Ebhquoil fi je m.:.thp'.l.n-l:lt:_: un coutlizr & me former une
sufle idée de ce noble animal , iral-je le chercher hongre & vieux , gémillanc an fmon

u fiacre , o trominant fons le pliter quitfifie ! Je le prends au haras y her Eralon ,
vigoureux , découplé , Uil aedent , frappant la terre B¢ fouffant le feu par les na-
seanx ; bondiffant de defirs & d'impatienice ou fendanc Vair quil elefinifz , 8 done
I: brufque henniffement réjonic Phomme & fair treflaillic roures les cavalles de la con-
“trée. Tel eft mon Danleur. .

Et quand |e crayonne un are, c'eft parmi les plus grands fujets qui V'exercent que j'en-
rends choilic mes modeles § tous les effors du génle.... mails je m'Eloigue trop de mon
' fujer , revenons au Barbier de Séville.... ou plutit , Monficur , a'yv revenons pas. Clelt
alltz pour une bagatelle, Tnfenfiblement je tomberois dansle défaur reprocht jub
tement & nos Frangais, de roujours faire de gcum Chanfons fur les grandes affaires,
8: de grandes differcations fur les petites.  Je (uis avec le plus p:r.EFunﬂ. telpett ,

MONSIEVER
= Vore nds-humble & mrds-obéiflant

{erviteur, L'ADTRIY A
LE BARBIER,
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:ﬂ:z EBARBIER

DE SEVILLE,
OV I.d

PRECAUTION INUTILE,

ACTE PREMIER.

Le Thiédure repréfente une rue de Seville , ok toutes les
croifees font grillées. :

e e —————— —— ——— e
SCENE PREMIERE
LE COMT E, Seuls en grand manteau bran & chapeaw rabates.

{ tire fa montre en f¢ promenant,

E jour eft moins avinecé que je ne eroyois. L'heure 3 laquelle elle
I—ll coutume de fe montrer derriere fa jalonfie eft encore eloignée.
N'importe ; il vaut mieux arriver trop-tor que de manqguer linftant de
1a voir. Si quelque aimable de la Cour pouvoit me deviner 4 cent
lieues de Madrid , arrété tous les matins fous les fenderes d'une femme
& qui je n'ai jamais parlé, il me prendroit pour un Efpagnol du temps
d’Ilabelle.— Pourquoi nont Chacun courr aprés le bonheur. 11 eft
pour moi dans le ceeur de Roline.— Mais quoi 1 Suivre une. femme
& Séville, quand Madrid & la Cour offrent de toures parts des plaifirs
fi faciles!—Er celt cela méme que je {uis. Je fuis las des conquites
que l'intérét, la convenance , ou la vanité nous pr.’:ﬁ:meru {ans cefle,
10 eft §i doux d’érre aimé pour {oi-méme ; & fi je pouvois m'aiflurer
fous ce déguilement.... Au diable I'importun.

_— —
SCENE 1L

FIGARO, LE COMTE, ek

F1G AR O une guierarre fur le n’u.: ateachée en bandouliere avec un large ruban ; il
chastonse geiemens un papeer & un crayon ¢ la main,

Anniflons le chagrin Reduic a languir |,
B Il unun conlome L'homme fans glaific
Sans le few du bon vin, Vivrait comine un fot,
Qui nous rallume Er mourroit bientds ;

Julgues-1a , ceci ne va pas mal, ein , ein,

c
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18 LE BARBIER DE SEVILLE/

Et mourroic biznrde,
Le vin & la paiellc
5S¢ difputenn mon CEUTw.

Eh non! ils ne {e le dilpurent pas, ils y regnent Fqiﬁbl:m:ﬁt-
enfemble..... o
fe pa Eieas MO COTUL.”
dir-on fe parragent !.. Bh mon Dieu? nos faifeurs d’Opéra Com
ques n'y regardent pas de i prés, Aujourd’hui, e¢ qui ne vaut pas la
peime d'éere dit, on le chante. (I chance. ) .
© Le vin & la parcfle
Se partagent mon cofur. "
Je voudrois finir par quelque chofe de beau, de brillant , de fcine
ullane , qui eile Pair d’une peniie,
{ £1 mer un genou en ferre & derie en chencant, )

$¢ parmagent mon CEuUT.
A l'une o ma wendreile. . ....
L'autre fait mon boanheut.

¥i donc ! c’eft plat. Ce n'elt pas ¢a.... Il me faut ung oppofition ;
une antithefe.

5il'une eft..... ma maleefle .
. 1:uuu¢ ......
Eh parbleu ! 'y fuis.
L'autre eft mon ferylrene.
Fort bien , Fig-‘ll’ﬂ!.... (I éerit en chantant,

Le vin & ia parelle L'autre eft mon ferviteur,
fie partagent mon ceurs L'aurre eft mon ferviteur,
51 "une elt ma maicrelle , L'autre eft mon ferviteur.

Hen, hen, quandil y aura-des accompagnemens li-deflous , nousg
verrons encore, Meffieurs de la cabale, i je ne fais ce que je dis.
( Il apperpoir le Comee. ) Vaivu cet Abbe-ld quelque part, (L fe releve.)

LE COMTES part,
Cet homme ne m'elt pas inconnu,
FIGARDO.
¥t non, ce n'elt pas un Abbé! cer air altier & noblew
LE COMTE.
Cette tournure grotefgue....
FIGARDO.
Je ne me trompe point 5 c'eft le Comte Almaviva,
LE COMTE.
Je crois que c'elt ce coquin de Figaro.
FIGARDO.
Cleft lui-méme, Mon{eigneur.
LE COMTE.
Maraud! fi tu dis un meot....
' FIGARDO.
Oui, je vous reconnois ; voild les bontés familieres dont vous
in‘avez roujours honoré,
. LE C g M 'I; E.
Je ne te reconnoiflois pas, moi. Te voild [ gros & {i gras...
' y FIGARDO. B B
Que voulez-vous , Monfeigneur , c'elt lu milere.
LE.-COMTE.

Pauvre petit! Mais que fais-tu & Séville 2 Je tavois autrefois reg

commandé dans les Bureaux pour un emploi, .
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COMEDIE, _ 14
FIGARO. '
Je I'ai obtenn, Monfeigneur, & ma reconnoiflance....
LE COMT E.
Appelle-moi Lindor, Ne vois-tu pas 4 mon déguifement que je veux

&tre inconnu?
FIGARDO.
LE COMTE.

Au contraire. Jattends icl quelque chofe ; & deux hommes qui
jafent font moins futpefts qu'un fenl qui (e promene, Ayons l'air de
jafer. Eh bien , cer emploi!

FIGARO,

Le Miniftre ayant égard & la recommandation de votre Excellence,
me fit nommer , fur le champ , Gargon Apothicaire,
. LE COMT L
Duns les hipitanx de TArmée 1

F1GARDO.
Non ; duns les haras d’Andaloufie,
LE COMT E, riant,

FIGARDO, _

Le polte n'ttoit pas maavais ; parce qu'ayant le diftrifk des panfe-
mens & des drogues, je vendois fouvent aux hommes de bonnes
médecines de cheval....

LE COMTE
Qui tuoient les {ujers du Roi!
FI1GARDO.
Ah, ah, il n'y a point de remede univerfel : mais qui n'ont pag laiflé
de gudrir quelquefois des Galiciens, des Caralans, des Auvergnats,
LE COMTE,
Pourquoi done PPas-tu quitté !
FI1GARDO.
Quiteé 1 C'eft bien lui-méme ; on m'a delfervi anpris des Puilfances.
L'envie aux doiges erochus , au teine pile & livide....
LE COMT E,

Oh grace ! grace , ami! Elt-ce que tu fais auili des vers? je thai

vu i griffonnant fur ron genou ; & chantant dés le marin.
F1GARO.

Voild précifément la caufe de mon malheur , Excellence. Quand
on a rapporré ou Miniftre que je fuilois, je puis dire affez joliment,
des bouguers 3 Cloris, que j'envoyois des énigmes awx Journaus,
qu'il couroit des madrigaux de ma fagon; en un moe, quand il a fu
que J'érois imprimé rour vif, il a prs la chofe an magique , & m'a
fair 6rer mon emploi , fous prétexte que Pamour des Lettres eft in-
compatible avec Pefprit des affiires.

LE COMTE.
Puilfamment raifonné, Et tu ne lui fis pas repréfenter....
FIGARDO,

Je me crus trop heureux d'en Etre oublid; perfuadé qu'un Grand

sous faiy affez de bien , quand il ne nous fait pas de mal.

Z

Je me rerire.

Beau début !
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20 LE BARBIER DE SEVILLE,
LE COMT E.
Tu ne dis pas tour, Je me fouviens qu'® mon lervice tu drois um
affez mauvais fijet, FI1GARO,
Eh mon Diew, Monfeigneur, c'elt qu'on veur que le pauvre foir

fans défaut,
LE COMTE-

FIGARO.
Aux vertus gu'on exige dans un Domeflique , votre Excellence
connoit-elle beaucoup de Majrres qui fullent dignes d'érre valers,
LE COMT E, rian.
Pas mal, Et tu t'es retiré en cette yille?
FIGARQO.

Pareffeux, dérnngé....

Non pas tour de {uire,
F1GARO, larrétan:.
Un moment... J'ai cru que c’éroir elle.... Dis toujours, je ten-
tends de refte. FIGARDO.
De rerour & Madrid , je voulus effayer de nouveau mes talens lic-
2éraires , & le Théirre me parut un champ d'honneur....
LE COMTE.
Ah , miléricorde !
FIGARDO.
Pendant faréplique , lé Comte regarde avec aitention du cité delaje’oufe,
En vérité, je ne fais comment jg n'eus pas le plus grand {uceds;
car javois rempli le Parterre des plus excellens Travailleurs ; des
maing.... comme des battoirs ; avois interdit les gants, les cannes ,
zout ce qui ne produir que des applandiffemens fourds ; & d'honneur,
avant la piece, le café m'avoit paru dans les meilleures difpolitions
pour mol. Mais les efforts de la cabale....
LE COMTE, ©
Ah! la cabile ! Monfieur '"Autenr tombé.
FIGARDO
Tout comme un autre : Pourquoi pas? Ils m'one [Mé ; mais B
jamais je puisles raflembler....
LE COMT E
L'ennui te vengera bien d'eux?
: FIGARDO,
Ah! comme je leur en garde ! morbleu !
LE COMTE
Tu jures ! Sais - tu qu'on n's que vingt - quatre heures au Palais
pour maudire fes Juges 1
FIGARDO,
On a vingt-quatre ans au Thédere ; la vie eft trop courte pour
ufer un pareil reffeatiment.
LE COMTE,
Ta joyeule colere me réjouir. Mais tu ne me dis pas ce qui t'a fair
- quitter Madrid, FIGARDO.
C'elt mon bon Ange , Excelience, puilque je fuis affez heureux
Four retrouver mon ancien mastre. Voyant & Madrid que la repu-
blique des lertres étoir celle des loups, toujours armés les uns condle
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COMEDIE, Y
Yes autres , B¢ que liveds au mdpris of ce rifible acharnement les con-
duit, tous les Infefles, les Moultiques , les Confins, les Critiques ,
les Maringouins, les Envieux , les Feuilliftes , les Libraires , les Cen-
feirs , 8 tour ce qui s'artache & la peau des malheureux Gens de
Lettres, achevoit de déchiqueter & fucer le peu de fubftance qui leur
reltoir 5 Farigué d'éerire , ennuyé de moi, dégofite des autres, abymé
de derres & léger d'argent; 2 la An convaineu que lutile revenu du
rafoir eft préfévable aux vains honneurs de la plume , jai quirté Ma-
drid ; & mon bagage en fautoir, parcourant philofophiquement les
deux Caftilles, la Manche , 'Eftramadoure , la Siera-Morena , I'An-
diloufie ; accueilli dans une ville , emprifonné dans laurtve , & par-
tour {upérienr aux événemens : aidant au bon ems, & fupportant
le mauvais ; me moguant des {ots , bravant les méchans | riant de ma
mifere & faifant la barbe & tour le monde; vous me voyez enfin
érahli dans Séville, & prér 4 fervic de nouveau voure Excellence en
rour ce qu'il lui plaira m'ordonner,
LE COMTE.
Qui fa donné une philofophie aufli gaie.
FIGAROQ.

~habitude du maltheur. Je me prefle de rire de tout, de peur d'émre

obligé d'en pleurer. Que regardez-vous donc toujours de ce corél
LE COMT E.

Sauvons-gous.
FIGARO.

_ LE COMTE
Viens donc , malheureux! tu me perds, ( Iis fe cachent.)

[ = = — —— ]
SCENE I1IL
BARTHOLO, ROSINE, (La jelouffe du premier &
souvre ; Bartholo & Rnﬁanl"E mitm:{': la fenéire.) s
ROSINE.

C Omme le grand air fair plaifir & refpirer ! Cette jalonfie s’ouvre
fi rarement....

Pourquoi?

EARTHOLO,
Quel papier tenez-vous li.
ROSINE
Ce font des couplets de la Précaution inutile que mon mafre &
chanter m’a donné hier,
BARTHOLO.
Qu'eft-ce que c'elt que la Précaution inutile ?
ROSINE
Cleft une Comédie nouvelle,
BARTHOL Q.
Quelque Drame encore! guelque fottife d'un nouveau genre, {*)
ROSINE

‘Je n'en fais rien.

© (%} Bartholo a*aimoit les Drames, Peut &re avoit-ll faic e Tragidie
dans (2 jeuncile, e S ucleun. Fo
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iz LE BARBIER DE SEVILLE,
BARTHOLOQ.
Euh etth , les Journaux & Paurorité nous en feront raifon, Siecle

Ifm:hare  FERE
ROSINE.
Vous injuriez toujours notre pauvre fiecle,
BARTHOLO.

Pardon de Ia liberté ; qu'a t-il produir pour gu'on le lowe T Sor-
tifes de route efpece : la liberté de penfer , atera&tion , Péleftricicé,
le voléranifmey, 'inoculation , le quinquina Innc}rclupéd.ll: . B le:
drames....

R OSINE, lepapier lui chappe & tombe dans la rue,

Ah , ma chanfon! ma chanfon eft tombée en vous écoutane § cous

1ez , courez donc, Monfieur , ma chanfon ; elle fera perdue.
BAR T HOL O.

Que diable aufli , 'on tient “E on tient, ( If guitce le balean.)
RBSINE, rogarde en s & fait figne dans la rue.
5°c, 8°c; { Le comte paroic ) ramallez vite & fuver-vous. | Le Comre ne fair gu'nn
€ lu papier & enere, | BARTHOLO fore de lnmux,"gn & cherche,
O donc eft-il ! je ne vois rien.

ROSINE
Suui le balcon , au pied du mur.
BEARTHOLO. '
'E"nus me donnez-13 une jolie commiffion , Il eft done paff¢ quelqu'unt
ROSINE
Je n'ai vu perfonne, ?
Eﬂ.RTHﬂ‘LG, a {ut-méme.

Er moi qui ai la bonté de chercher.... Bartholo , vous n’étes qu’un
for, mon ami, ceci doit vous apprnnd:: i ne ia.muls ouvrir de ja-
Toufies fur la rue. (I rentre.)

R OSI1INE, roujours au balcon.

Mon excufe eft dans mon malheur : feule , enfermée , en butte &
Iz per{écution d'un homme ddicux ; eft-ce un crime de tenter & {ortir
delchavage T

BART HOL O, paroifant au balcon.

Rentrez; Signora ; c’elt ma faute fi-vons avez perdu votre chan.

Em, mais c¢ malheyr ne vous arivera plus, je vous jure.

( Il ferme 2 jo i’ﬂﬂfe a clef.)
«:

SCENE 1V.

LE COMTE, FIGARO. ([llr entrerr avee précaution,’)

A LE COMTE.

Préfent qu'ils font retirds ; examinons cette chanfon , dans la-
quelle un myltere eft {furement renfermé. Celt un billet.

| FIGARO.
Il demandoir ce que c’elt ‘que la Précaution inptile,

LE COMT E, It vivemene.
n Votre emprelfement excite ma corinfitéy f-tdt que mon Turenr fera ford ,
w chanter indiferemment fur Male connu de ces :nu?r{:u quelque chofe qui m'a

et punn: enfin le nom |, 1'éac & les intentions de celuil qui paroit s'arcaches i o i—
w némenc & Pinfortunte Rofine,

e
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COMEDIE 13
FIG AR O, comrefaifant o voix de Rofine.
Ma chanlon , ma chanion eft tombée < courez, courez done ;
It rie,) ah , ah, sh, ah! O ces femmes! voulez - vous donner de
adreffe & la plus ingénue? enfermez.|d,
LE COMTE
Ma chere Rofine }
FIGARO.
Manfeigneur , je ne fuis plus en peine des motifs de vowre malkea-
rade ; vous faites ici M'amour en per{peltive.
LE COMT E
Te voild inftruir, mais i tm jafes.
F1GARO.

Moi jafer : je n"employerai point pour vous raflurer les grandes
phrafes d'honneur & de dévodment dont on abufe a la journée; je
n'ai qu'un mot : mon inrérér vous répond de moi ; pefez tour a cette
balance , &.... LE COMTE.

Fart bien. Apprends donc que le haford m'a fait rencontrer au
Prado , il y a fix mois, une jeune perfonne d'une beautd.... Tu viens
de la voir! Je V'ai fait chercher en vain par tour Madrid. Ce n'eft
que depuis peu de jours que jai découverr qu'elle s'appelle Roline ;
eit d'un {ang noble, orpheline & maride a un vieux Médecin de
cetre ville , nommeé Barthalo. :

FIGARDO,
Joli oifean, ma foi! difficile 4 dénicher ! Mais qui vous a dit
gu’elle éroir femme du Doéteur, j
: LE COMTE
Tout le monde.
FIGARDO.

C’eft une hiftoire qu'il a forgée en arrivant de Madrid , pour donner
e change aux galans B les écarver; elle n'elt encore que (& pupille;
mais bientdt,,. :

LE COMT E, vivement
Jamais. Ah, quelle nouvelle ! Férois réfolu de rour ofer pour lui
réfenter mes regrets 3 & je la trouve libre ! il o'y a pas un moment
perdre, il faur m’en faire aimer, & Parracher g l'indigne engage-
gement qu'on lui deftine. Tu connois done ce Tuteur,

FIGARO,

LE COMT E
Quel homme eft-ce 1
FIGARO, vivement.

C'eit un beau, gros, courr, jeune vieillard , gris pommelé ; mfé,

rafé , blafé , qui guerre & Furerre & grohde & geinr tour 4 la fois.
LE COMTE, impatienté.
Eh! je I'ai vu. Son caraftere 1
FIGARDO.

ﬁIilq"ml;al, avare , amoureus & jaloux & l'excis de {a pupille, quilp

L

i la morr,
LE COMT E.
Ainfi fes moyens de plaire {ont,...

Comme ma mere,
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U LE BARBIER DE SEVILLE;
FIGARDO.
Nuls.

LE COMT E.
Tant mieux. Sa probité 1
F1GARO.
Tout julte autant qu’il en faut pour n'étre point pendu.
LE COMTE.
Tant mieux. Punir un fripon en {e rendant heureux....
FIGARDO.
C’elt faire & la fois le bien public & particulier. Chef d'euvre de
morale , en vérité , Monfeigneur !
LE COMT E.
Tu dis que la :mmrt des galans lui fair fermer fa porte 1
FIGARDO.
A tout le monde : $il pouypit la ealfeurrer.
LE COMTE,
Ah ! diable , tanr pis. Aurois-tu de 'accts chez Iui?
F1GARO.
Si j'en ai. Primd, In maifon que j'occupe appartient au Doftenr,

qui m’y loge gratis.
LE COMTE,

Al 5 ahl -
FIGARDO,
. Qui. Et moi, en réconnoiffance, je lui promets dix piftoles d'or
P“ an , greawis anfl.
LE COMTE, impatienté,

Tu ez fon locataire 1
FIGARO.

De plus fort Barbier , fon Chirurgien, fon Apothicaire ; il ne (e
donne-pas_dans {3 maifop an coup de rafoir, de lancette ou de pifton,
qui ne foit de la main de votre fervireur,

LE COMT E, lembraff.

‘Ah-! Figaro , mon ami, tu feras mon ange, mon libérateur, mon
dieu tutélaire. + FIGARO.

Pefte ! comme ['urilid vous a bientde rapproché les diftances!?
patlez-mol des gens paflionnés !

LE COMTE

Heureus Plg:.lru J Tu vas voir ma Rofine ! Tu vas la voir! Cone
gois-tu ton bonheur ! F1GARDO.

C'eft bien - 14 un propos damunt! Eft.ce que je l'adore , moi &
Puifliez.vous prendre ma plice !

. LE COMT E.
Ab! i 'on pouvoit écarrer tous les {urveillans !
FIGARDO.
C'elt & quai je révois.
LE COMTE.
Four douze heures {eulement. o
FIGARO. -

En oceupant les gens de leur proprs intéréc, on les empéche de

nuire & Pintérér d’auirui.
LE COMTE
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Sans doute. Eh bien.
FIGAR O, réivan.

Je cherche dans ma téee i la Pharmacie ne fourniroir pas quel-
glles perits moyens innocens,

LE COMT E.
Scélérar !
FILGARDO.
Eft-ce que je veux leur nuire ! Ils onr tous befoin de mon mini
tére, Il ne 'agic que de les trairer enfemble.

LE COMT E

Mais ce Médecin peut prendre un {oupgon,
FIGARDO.

Il faut marcher fi vite, que le foupgon n'ait pasle tems de nafrre:

X! me vient une idée, Le régmment de Royal-Infant arrive en cere ville,
LE COMT E.
Le Colonel eft de mes amis.
FIGARDO.

Bon. Préfentez-vous chez le Dofteur en habir de Cavalier, avee
un biller de logement; il faudra bien qu'il vous heberge ; & moi,
j& me charge du refie,

LE COMT E.
FIGARO.

Il ne feroit méme pas mal que vous eufliez Pair entre deux vins,...
! LE COMTE

Excellent !

A quoi bon 1
FIGARO

Et le mener un peu leftement {ous cerre apparence déraifonnable,
LE CQMTE
A quoi bon 1
FIGARO.
Pour qu'il ne prenne aucun ombrage , & vous croie plus prefé de
dormir que d'intriguer chez lui,
LE COMTE.
Supérieurement vu ! Mais que n'y vas-tu, toi !
FIGARDO.
Ah oui ! moi? Nous (erons bienheureux¢'il ne vous reconnoir pas
vous , qu'il n'a jamais vu. Et comment vous introduire aprés
LE COMT E.
Tu as raifon,
FIGARO
- Cleft que vous ne pourrez peut-btre pas fourenir ce perfonnage

difficile. Cavalier.... pris de vin....
LE COMTE
Tu re moques de moi. ( prengar un ton jvre,) Neftce point ici

1a maifon du Do&eur Bartholo, mon ami 1
FIGARDO

Pas mal, en wérité; vos jambes feulement un peu plus avinéesy
. L D'an ton plus ivre.) N'eil-ce pas ici la mailon.... D
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15 wLE BARBIER DE SEVILLE;
- LE COMT E. -
Fi done ! tu as wreffe du peuple. A
- F1GARDO.
C'elt la bonne; c'elt celle du plaifir. .
LE COMT E.

La porte s'ouvre.

FIGARDO
C’eit notre homme : éloignons-nous julqu'a ce qu'il foit pard.

SCENE V.

LE COMTE & FIGARO cachés. BARTHOLO.
BARTHOLO forz an parianc d fa mazfon.
E reviensd I'inftanc; ?‘u‘qn ne laills eotrer perfonne. Quelle fotrdfe 3 moi d"étre
eleendn D& :ln'l:llc m'en priokt , e devait bien me -:qu:.'rr.... Er Bazile qui ke
wicnt pas ! [ devon pout anange: pour qub mon mavage fe ne feaeement demain =
i pownt de nouvelles! Allons voir ce qui peut l'arréeer.

= D
SCENE VL
LE COMTE, FIGARD.

LE COMT E.
QU'ai-j: entendu ! Demnin il ¢poule Rofine en fecrerd-
Fl1e¢ARO.
Monfeigneur, la difficulsé de réalfir , ne fair qu'ajouter 3, la nés
ceffité d'entreprendre.
LE COMTE

Quel eft donc ce Bazile qui f¢ méle de {fon mariage?
- FIGARO,
Un pauvre here quimontre la Mufique & {a pupille ; infatué de on
art, friponneau, befoigneux, 4 genoux devant un écu , dont il fera
facile de venir @ boutr, Monfeigneur.... regardant & fa jaloufic. La

"l‘qi.i.]ﬂ \f'tii.'
LE COMT E

Qui donc ¥ :
FIGARDO.

Derriere fa jaloufie, la voild, la voild. ne regardes pas, ne re-
garde® donc pas.

LE COMTE
Pourquoi 1
FIGARDO,

Ne vous deritelle pas ¢ chantey indifféremment 1 elt-3-dire, chan-

tez , comme i vous chuntiez ... [eulement pour chanier. Oh! la v,

la via.
LE COMT.E.

Puilque j'ai commence & linvérefler funs &rre connu d'elle, ne
quittons point le nom de Lindor que j'ai pris; mon triomphe ew
aura plus de charmes. ( I dépleve le poprer que Bofine a jersé. ) Mais -
commeat chanter {ur certe mufique 1 je ne fais pas faire de vers, moi

FIGARDO. :

Tout ce qui vous viendra , Monfleigneur , elt excellent : en amour,
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COMEDIE, 17
le corur n"nﬂ: pas difficile fur les produftions de Pefprit....& prencs

ma guittarre.
LE COMTE,
Que veux.tu que Ven falle® j'en joue fi mal!
FIGARO.
Eft-ce gqu' un homme comme vous ignore quelque chofe! avec le
dos de la main 5 from ; from , from.... Chanter fans guittarre & Se-
ville ! vous feriez b::nmt reconnu, ma foi, bientar dépuiié.
{ Flgnraﬁ colle ax mur fous e Balcon )
LE El:l M T E chance en & promesant , & saccompagnans fur fu guircarre,
PREMIER COUFPFLET.
Vaus 'ordonncs § je me femal eonnaitree,
Plus inconnay , j'ofols vousadoier :

En me nomymant , que poutrols-je efpérer?
H'imporie , il Taiie ohé ]r; a fon maiere,

FIGARO,bébas
Fort hmn parblen! Courage , Mﬂufexgntur.

L E c OMT &
DEUX1EME COURLET.
Je fuis Lindor ; ma naitlacee eft commune 3
Mes voeux fone cetx d"un Gmple Bacheliery
pe n'al je, hélas ! d'un bullant Chevalier ,
vaus offtir le rang & lafoutuie.
FIGARO, _
Eh comment diable ! je ne ferois pas mieux , moi gui m’en pigue.
LE COMT L
TROISTEME EEJUI.’.L.E'L
Tous les manng.ic I:I'uwi‘L wgix’ sendee 5
Je chanteral mon amour fans efpair §
Je bomeral mes plasliis d youg voir
Ex pu;iﬂz—wus en tiouver 4 mlenmendre.

F1GARAO.
Oh ma foi , pour celui-ci L., (I s'approche , & baife .:': bas de {'habie
de fon Maiire, )
LE EQMTE
2 Figaro 1
FIGARDO
Excellence 1

LE COMTE
Crois-ty que 'on mait entendu !

R ©O51H B, endedans chanre,
AT R Du Maftre en Drpr,

Tour me dit gue Lindor oft charmant,
Que je dois Vabmer conjianuneat....

{ Cn ermtend une ;rﬂﬂ‘?: i fi ferame evéc deuik,)
5 FIGARO.
Croyez-vous qu'on vous ait entendu cetre fois?
LE COMTE. . |, ..
Elle a fermé fa fenbire ; guelqu’un apparemment eft entré l:hE! elle,
FIGARDO .
Ah la panvre putite! comme Me tremble en chantant ! 'Ih-ﬂz eft
prife , Monleigneur. LE COMTE.
Elle fe fert du moyen qu'elle méme a indiqué. Tour me dit que
Lindor ¢ff charmant, Que de praces] Que delprir !

D2z
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28 LE BARBIER DE SEVILLE,
FI1GARDO.
Que de rufe ! que d'amour!
LE COMT E
Crois-tu qu'elle {fe donne a moi, Figaro 1
; FIGARO.
Elle paflera pluthr & wavers cerre jalonflie que d'y manguer.
LE COMT E
C'en eft fair, je fuis d ma Rofine.... pour la vie.
FIGARDO.
Vous oubliez , Mon{eigneur , qu'elle ne vous entend plus.
LE COMT E. .

Monfieur Figaro ! je n’ai qu'un mot & vous dire : elle fera ma
femme ; & fi vous {ervez bien mon projet en lui cachant mon nom...
Iu m'entends ; M Me CONNOIS....

 FI1GARO.
Je me rends. Allons , Figaro, vole & la fortune , mon fls.
LE COMT E
Rerirons-nous, crainte de nous rendre fulpefis.
FI1GAR O, vivement,

Moi, j'entre ici, ofi, par la force de mon art, je vais d'un feul
coup de baguette , endormir la vigilance , éveiller P'amour , égarer la
jaloufie , fourvoyer lintrigue , & renverler tous les obftacles. Vous,
Monteigneur , chez moi , 'habit de (oldat, le billet de logement, &
de l'or dans vos poches.

LE COMT E.

FIGAROQ, vivement,
De l'or, mon Dieu, de I'or : c'eft le nerf de lintrigue.
LE COMTE
Ne te fiche pas, Figaro, j'en prendrai beaucoup.
FIGAROQ, sen allant.
Je vous rejoins dans peu.

LE COMT E.
FIGARDO.
LE COMTE.

FIGARO, revien.
J'publie ma guittarre ! moi ! je fuis donc fon !

(L s'en va.)
LE COMTE.
Er ta demeure, érourdil
FIGARO, revien.

Ah ! réellement je {nis frappé! Ma bourique & quatre pas d'ici,
peinte en bleu, vitrage en plomb , rrois paletzes en Pair, 'eil dans
la main , Confilio manugue, F1Ga B 0.

(Il S'enfuit.)

Pour qui de Porl

Figaro?l
Qu'elt-ce que c'eft

Era guirtarre 1

Fin de premier Afe.
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COMEDIE (Y]

ACTE ILI

Le Thédtre r:Frfﬁﬂr: l'appartement de ROSINE. La eroifee
dans le fond du Thédere eff fermée par une jaloufie grillée.

_m_ﬂ==ﬂ —=‘.ﬂ'§
SCENE PREMIERE

ROSINE, feule, an bosgeoir d lo TL\'-T Elle prend du papier fur la rable & fe
met d écrire,

Arceline eft malade ; wous les gens font occupls 5. & perfonne nc me v:!i:
Ecrire. Je ne [ais fi ces mure onc des yeux & des oreilles, ou i mon Argus 2 un genie
malfaifane qui linftruic 4 polnt nommé ; mas je ne pais dirk un mot , ni faice oo pas
,dont il ne devine fue le champ Uintention.... Ah Lindor! ( Elle cacherre la lecere.)
Fermouis toujours ma lettee , quoinque E:g,nur: pan| & comment je!pouvrcai la luk
Raire tenir, Jo I'al yu & maversma jaloulis parder long-tenips au Barbler Figaro. C'elt
un bon homme qui m'a moncre quelqueion de la piaz; A je pouvois I'entretenic

ui snament.
— .
SCENE ILL’
ROSINE, FIGARO.
A ROSINE, fuprife.
H ! Monfieur Figaro, que je fuis aife de vous voir !
FIGARO.
Vorre fanté , Madame 1
ROSINLIE
.Pas trop bonne , Monfieur Figaro. Pennui me tue.
i FIGARO.
Je le crois; il nengraifle que les fots.
) ROSINE.,
.+ Avee qui parliez-vous donc li-bas fi vivement? je nentendois
pas : mais.... FI1GARDO.

Avec un jeune Bachelier de mes parens de la plus grande efpé-
-rance; plein d'efpric, de fenrimens , de mlens , & d'une figure forz
revenahnte, 3 ' J
ROSIN.E
Oh, tout-a-fair bien, je vous affure ; il {e nomme?....
_ FIGAR O,
Lindor. Il n'a rien. Mais, s'il n'elr pas quired brufquement Ma-
drid, il pouvoir y trouver guelque bonne place.
. | OSINE. '
Il en trouvera, Mr. Figaro , il en trouvers., Un jeune homme
-tel que vous me le dépeignes, n'eft pas fuit pour refter inconnu, -
FIGARO,4 par.
Forr-bien ( Hawe.) Mais il a un grand défiur qui nuira tonjours

& fon avancemenr, :

20 R OS“INE,

Un défaue, Monfieur Figaro ! un défaur ! en éres-vous hien {ir?
FIGARO = :

Il elf amoureux, =

—
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30 LE BARBIER DE SEVILLE,

ROSINE

4l eft amonrenx ! 8 vous appellez cely un défaue?
FIGARDAOQ

A la vérité , ce n'en eft un que relativement 4 [a mauvaife fortune,
ROSLNE

Ah! que le fort eft injulte ! & nomme-r.l Iz perfonne qu'il aimed
. je fuis d'une curiofité. .

FIGAR Q.

Vous tes la derniere , Madame , & qui je voudrois fyire une confis
dence de cette nawre,

R OS1INE, vvenenr.

Pourquoi , Monfieur Figarol je (uis dilcrece ; ce jeune homme
wons appartient, il m'intéreffe infiniment.-.. dites-donc,

FIGARO, /& regurde finernenr.

Fipurez-vous, la plus jolie petite mignone, douce , tendre,
accarte B fraiche , agagant appétic, pied f'u;:_lf_._ raille adroire ,
élancée, bras dodus , bouche rozée, & des mang ! des joues ! des
dents ! des yeux....

ROSINE
Qui refte en cetre ville? :

FIGARDO.
En ce quartier. )

ROSINE.
Dans cetre rue peut-grre 1 _

FIGARO.
A deux pas de moi.

ROSINE.

Ah! que c'eft chafmant,.. pour Monfieiit votre parénr, Er cette

perfonne eft ? F1GARDO.

Je ne l'ai pas nommée? "
R OSINE, vivement,
Cleft la {etle chols qiie Vous ayez, oubliée , M. Figaro. ﬂlte: done,
_dires donc vite; fi 'on rénrrm: je ne p'ull,umls plus {avoir..,
FGARDO.
Vous le voulez ‘lhfﬂlﬂfﬂﬂﬂt Madaine ¥ Eh bien! cette perfonie
eft.... la Pupille de votre 'rul:.eu,r.
ROSINE

) FIG AR 0.
Du Dofteur B:lrthuiu oui, Maddme:
ROSIN .'E:1 aved Fmdrion,
Ah , Monfieur Figaro ! ... je de vous crols pas 4 je vous aflure,
FIGARO,
Er célk ce qii'il Brile de venir voys perlisider Tul-mérhe
; ROSINE.
Vous me faites rrembler , Monfieur Figard.
FI1GARD, '
Fi donc 3 trembler ! mauvais caledl , Mad.am: quand on cede & Iz
peur du mal on reflent déja le mal :Iﬁ 1a ’pﬂ'ur D‘mt!m‘ra ¥ vikns
de vous dl’.-harrnﬂ'cr de tdus yos fuiveillans , julqua dmlil-tl-

La Pupille 1
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COMEDIE E? 3
ROSENE.

€l m'aime , il doit me le prouver, én reftant abfolument tranquille.
FIGARDAOQO.

Eh, Madame ! amour & repos peuvent-ils habiter en méme coruc?
La’ puuvre jeunefle et i malheureufe aujourd'hui , qu'elle n's gae
ce terrible choix : amour {fans repos, ou repos [ans amour,

R OSINE, baiffant les yeux.
Repos fans amour.... puroit.,
EIGARDO.

Ah ! bien languiant, Il femble , en efier, qu’amour {ans repos,
fe préfente de medleure grace : & pour moi, & 'érois femme..

R OSINL, gvec embarras.

Il elt cerrain quune jeune perfonne ne peur empécher un honnére-
homme de leitimer, Mais s'il alloiv fuire quelque imprudence , Mr.
Figaro , il nous perdroit

‘" FI1GARO, dpart.
Tl nous perdroie, (Huur, ) Si vous le lui défendiez expreffément
par une petite lecrre.... Une lertre a bien du pouvoir.
R O S 1INE, {ui donne fa lettregu'elle vient a'éerire.
- Je n'ai pas le rems de recommencer celle-ci , mais en lu lui don-
nant , dites-lui.... dites-lui bien, [ i éeovte. )

E1GARDO
Perfonne, Madame.
ROSINE
Que c’eft par pure amitié rour ce que je fais
FIGAR O.
Cela parle de {oi. Tudieu ! Famour a bien une aueré allure !
; ROSINE

Que par pure amitié , entendez-vous ! Je craing feulement que

xebuté par les difficulrés....
FIGARDO.

Oui quelque feu foller. Souvenez-vous , Madime , que le vent qui
€reint une lumiere , allume un brafier ;, & que¢ nous {ommes ce bra-
fier-ld, [Ven purler leulement, il exhale un rel feu qu'il m'a prefque
enfiéveé (* ) de {a paflion , moi qui n'y ai que voir !

ROSINE

Dieux ! entends mon Tuteur. $'il vous trouve icl.. pallez parle ca-

binetduclavecin & defcendez le plus doucement que vous pourrez.
FIGARDO.

Soyez tranquille. ( & pare.) Voici qui vaur mieux que mes obfer-
vations. (1 entre dans fe cabiner. )

( * ) Le mor Enfidurs , qui n'elt plus frangois , a4 excit? la plus vive indignarion

n.tmi les puritains Liréiaires 5 |e ne confeille 4 aucun gulant homme de 'en fervic s
pis Monfieur Figaro !,

T——— . — el
| SCENE IIL

]‘ ROSTNE , faile. _

E meurs d."inq-uﬁ‘m‘dc juligle'a ce quil (oic dehors... Que k: I'aime ce bon Figaro !
c'ell un bien honnéte < homme , un bon parene ! Ah ' voili mon tyran, rsprenons
smmon ouvrage. ( Elle foliffle la bouyre , s'eflicd , & prena wpe broderie ax pambanr, )
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3L, LE BARBIER DE SEVILLE,

. SCENE 1V,
BARTHOLO, ROSINE.
BARTHOLO, enx colere.

H ! malédiftion ! l'enragé , le {célérar corfaire de Figaro ! Ld,
peut-on fortir un moment de chez {oi, fans &tre {iir en rentrant...
ROSI1INE.

Qui vous met donc {i forr en colere , Monfieur?
BARTHOLO.

Ce damné de Barbier qui vient d"écloper toute ma maifon, en un
tour de main ; il donne un narcotique & I'Eveillé , un flernutatoire &
Ja Jeunefle ; il faigne au pied Muarceline : il n'y a pas julqu’da ma
mule.... fur les yeux d'une pauvre béte aveugle un caraplaime! parce
qu'il me doit cent écus, il fe preffe de faire des mémoires, Ah! qu'il
les apporze ! 8 perlonne & 'sntichambre ; op arrive @ cet apparte-
ment comme 3 la place d'armes.

ROSINE
Et qui peut y pénétrer que vous, Monfieur?
BEARTHOLO.

Taime mieux craindie (ans [ujer, que de m'expofler fans précau-
tion , tout elt plein de gens entreprenans , d'audacieux.... N'a-r-onm
pas ce marin encore ramallé leltement vorre chanlon pendant que
yallois la chercher ¥ oh! je....

ROSINE.

C’elt bien mettre & plaifir de Vimportance 4 tout! le vent peut

avoir dloigné ce papier , le premier veou , que fis-jel
BARTHOLO,

Le vent, le premier venu !.. Il o'y a point de venr, Madame ,
point de premier venu dans le monde, & ceft oujours quelqu'un
pofté-ld exprés, qui ramalle les papiers qu'une femme a l'aic de
lailler romber par megarde.

ROSINE.

BARTHOLO.
QOui, Madame, a Pair.

ROSINE, &pan.
Oh! le méchant vieillard !

A Vair, MonQeur?

BARTHOLO. - -
Mais tout cela n'arrivera phus; car je vais foire {celler cerre grille, -
ROSINE.

Faites mieux; murez les fenétres tout d'un coup ; d’une prifon 2
un eachor ; lu différence eft {i peu de chofe ! -
J BARTHOLOQ.
Pour celles qui donnent fur la ruel ce ne feroit pas fi mal.... Ce
Barbier n'eft pus entré chez vous , au moins.
ROSINE o
Vous donne-t-il aufii de I'inquierude . {o
- BARTHOLO.
Tout comme un awcre,

ROSINE
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COMEDIE 57
"ROSINE,
ue-vos répliques font honnéres ! \ "
.Q ' P BARTHOLO.

Ah! fiez-vous 3 tour le monde , & vous aurez bientdt & Ia maifon
une bonne femme pour vous tromper , de bons amis pour vous la
fouffler , & de bons valets pour les y aider;

ROSINE.
Quoi, vous n'accordez pas méme qu'on air des principes contre la

f¢duftion de Monfieur Figaro?l
BARTHOLO.

Qui diuble entend quelque chofe & la bizarrerie des femmes 2
' R O S INE, encalere.

Mais, Monfieur, s'il fuffit d’dtre homme pour nous plaire , pours
gquoi donc me déplaifez-vous fi fore?

- BARTHOL O, fupefair,
Pourquoil... Pourquoil.. Vous ne répondez pas 2 ma queltion {ur

ce Barbier 1
ROSINE,ourée

Eh bien ouni , ¢et homme eft entré chee moi; je 'ai vu, je lui af
parlé. Je ne vous cache pas' méme que je ai trouvé fort aimable: &
puilliez-vous en mourir de dépir, ( Edfe for:s. )

=S E S = — |
SCENE V.

O BARTHOLO, feal '
H! les juifs! les chiens de valers ! La Jeunefle? 'Eveillé ? I'E4
weilld mandic !

%mm

SCENE VL
BARTHOLO, WEVEILLE,

E LEVEILLE arrive en biitlane y tout endormi.
Ah , ash, ah, ah...

BARTHOLO.

O étois-tu , pefte d'étourdi , quand ce Barbier eft entré ici 3
LEVEILLE

Monfieur , j'étois.,. ah, agh, ah..
BARTHOLDO.

A machiner quelque efpiéglerie , fans doure I Er tu ne I'as pas yu?
L"EVEILLE.

Surement; je I'ai vu; puifgu'il m'a trouvé tour malade 3 ce qu'if
dir ; & 1l faue bien que ¢a foit vrai , car jai commencé 3 me douloir
daps tous les membres, rien qu'en len entendant parl.... Al ,
ah , aah.

BARTHOL O, e concrefaifant,

Rien qu‘y 1 l'en entendant! Od donc eft ce vaurien de la Jeuneffa §
Droguer ce pedit gargon fans mon ordonnancz | il y a quelque frig
JPonnerie li-deflous, E
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i4 LE BARBIER DE SEVILLE,

@ﬂrﬁ—_—ﬂ
SCENE VIL

LES ACTEURS PRECEDENS. (L2 Jeunefé arrive en vicillard
avec une canne en béquille ; il érernue plufienrs fois,
*E VEILL E, rosjours bdillant,
A Jeuneffe.
BARTHOLO.
Tu érernueras Dimanche, '
LA'"JEUNESSE,
Voilt plus de cinquante.... cinquante fois,... dans un moment,
(L éternae. ) je fuis brifé.
; BARTHOLO
Comment! je vous demande d rous deux s'il eft entré quelquun
chez Rofine, & vous ne me dites pas que ce Barbier....
LEVEILL E, continuant de bdiller,
Eft-ce que c'elt quelqu'un donc Monfieur Figaro 1 Aah, ah...
BARTHOLOQ.
Je parie que le rufeé s'entend avee lui.
L' EV E I L L E, pleurant comme un for.
Moi.... Je m'entends !
LA JEUNESSE, fernvans.
Eh mais , Monfieur , ¥ a-t-il.... ¥ a-t-il de la juftice
< BARTHOLO.
De la juftise! ¢’eft bon entre vous autres , miférables, la juftice &,
Je fuis votre maftre moi , pour avoir toujours raifon,
LA JEUNESSE, dernuans.
Mais pardi, quand une chofe eft vraie....
BARTHOLO.
Quand une chofe elt vraie? fi je ne veux pas quielle foir vraie, je
rétends bien gu'elle ne foif pas yraie il n'y auroir qu'd permertre
; tous ces faquins-14 d'avoir raifon, vous verriez bientdt ce que de-
viendroit Paurorité,
LA JEUNESSE, édiernuant.
J'aime autant recevoir mon congé, Un ferviee terrible ; & toujours
un train d'enfer. L’EV. , pleurant,
Un pauyre homme de bien eft traité comme un miférable,
BARTHOLO.
Sors done, pauvre homme de bien. { X le contrefair, ) Ett'chi,
& t'cha ; 'un m'érernue au nez , "autre m’y biille.
LA JEUNESSE
Ah; Monfieur , je vous jure que fans Mademoifelle , il n'y auroit...
il n'y auroit pas moyen de refter dans la maifon, ( I fore en érernuant.)

SCENE VIIL
BARTHOLO, DON BAZILE; FIGARO cachf dunsle
cabinet paroit de tems en tems & lex écoute.
A BARTHOLO
H! Don Bazile, vous veniez donner 4 Hofine fa lecon de
mulique ?
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COMEDIE, ° 3%
BATILE
C'elt ce qui prefle le moins.
BARTHOLO.
Fai paffé chez vous fans vous trouver, f
BAZILE.
Jétois (orti pour vos affaires. Apprenes une nouvelle aflez ficheufe,

BARTHOLOG.
BAZILE.

Non , pour vous. Le Comte Almaviva elt en cette ville.
BEARTHOLQOQ.
Parlez bag, Celui qui faifoir chercher Roline dans rout Madrid?
BATILE
Il loge & la grande place , & fore tous les jours déguifé,
BARTHOL O,
Il n'en faut point douter , cela me regarde. Et que faire?
BAZTILE
Si c'étoit un pardculier , on viendroit 4 bout de Pécarter.
: BARTHOLO.
Oui, en s'embufguant le {oir , armé, cuiraflé....
BATILE,
Bone Deus ! Se compromertre ! Suleiter une méchanve affaire , 3
Ia bonne heure ; & pendant la fermentation calomnier & dire d'Ex-

Pour vous 1

pert; eoncedo. BARTHOLO.
Singulier moyen de {e défuire d'un homme !
BAZTILE. j

La calomnie ;, Monfieur? vous ne faves f‘gucresr ce que vous dédai-
gnez ; )'ai vu les plus honnétes gens prés d'en érre accablés. Croyex
qu'il o'y a pas de plare méchanceré , pas d'horreurs , pas de conte
abfurde quon ne faffe adopter aux oilifs d'ufe grande ville en s'y.
prenant bien : & nous avons ici des gens d'une adreffe ... D"abord
un bruir léger , rafunt le fol comme hivondelle avanr lorape, Pia-
niffimp , murmure & file , & feme en courant le trait empoifonné,.
Telle bouche le recueille , & piano , piane vous le gliffe en Poreille
adroirement, Le mal eft fait | il germe , il rampe , il chemine , & rix-
Sforgando de bouche en bouche il va le diable ; puis tout 4 coup , ne
fais commeat , vous vayex calomnie (¢ deefler, fifller , Senfler, gran-
dir 4 vue d'wil. Elle s°élance, étend fon vol, rourbillonne , envek
loppe , arrache , entraine, éclare, & ronne 3 & devienr, grace au
Ciel, un eri général, un erefcende public , un chorus univerfel de
haine & de profeription. Qui diable y réfifteroir !

BARTHOLO.
Mais quel radorage me faites-vous donc-la , Bazile 1 & quel rap-
port ce piano-crefeendo peut-il avoir 4 ma firvarion ?
BATZILE,
Comment, quel rapport? ce qu'on fait par-tout pour écarrer fon
ennemi, il faut le faire ici pour empécher le viwre d'approcher.
; BARTHOLAOQ. i
D’approcher? Je prétends bien époufer Rofine avant qu'elle ap.
‘prenne feulement gue ce Comre exilte,

. Ea
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36 LE BAREIER DE SEVILLE/
' BAZILE
En ce cas vous n'avez pas un inftant 4 perdre,
BARTHOLDO.
Er & qui tient-il , Bazile 1 Je vous ai chargé de tous les déeails de

cerre affaire.
B ATILE
Oui, Mais vous avez léfiné {ur les frais ; & dans "harmonie du bon
ordre , un mariage inegal, un jugement inique , un pafle - droit dvi-
dent , fonr des diffonances qu'on doir toujours préparer & fauver par
Faccord parfaic de Vor.
BARTHOL O, lu donnane de for.
Il faut en pafler par oft vous voulez 3 mais finiffons,
. BAZTILE.
Cela s'appelle parler. Demain tout fera rerminé ; ceft & vous d'ems
pécher que perfonae, aujourd’hui , ne puifle inftryire la gupille,
BARTHOLO. ]
Fiez-vous-en & moi, Viendrez-vous ce foir, Bazilel
BAZILE
N'y comprez pas. Vorre mariage {eul m'occupera toute la journée
n'y comptez pas.
- BARTHOL O, facompagne,

Serviteur.
BAZILE,

Reftez, Do&eur, reftez donc.
BARTHOLO.
Non pas. Je veux [ermer {ur vous la porte de la e,

= ——p- = o
SCENE I X

0 FIGARO, feul, forcane di cabiner.

H !la bonne précaution! Ferme , forme la porte de la rue, & mai jevaisla
f'ouvric 2y Comee en formnt, C'elk uh grand maraud que ce Bagile ! heureufemenc il
git encore plus for, 1l Fauzun érar, une ramilie , un nom , un mng, de la confiftance
gnfin , pour faive fenfuion dans o monde en calomniant. Mais un Bazile ! il médiroic

fon fe le cooiroit pas.
SCENE X '
ROSINE, accowrant, FI G AR O,

ROSINE
Q Uoi ! vous 2res encore 1d , Monfieur Figaro1
. FIGARDOD.

Tris - heureylement pour vous , Mademoifelle. Vorre Tuteur &
yotre Maltre de Mufique, {¢ croyant fepls ici, viepnent de parler 3
goelr ouvert.., ROSINE

Ervous les avez ¢courds , Monfieur Figaro? mais fvez.yous qpe
et fore mal,

FIGARO.

. D'écourer | C'eft pourtant cg qu'il y a de mieux pour blen entens,
#i, Apprenes quo vourg Tureur fe difpofe & yous éponler demain,

ROSINE
Al | grands Dieux ! &
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COMEDIE. _ i7
F1GARDO.
Ne craignez tien ; nous lui donnerons rant d'ouvrage, qu'il n'aurs
pas le tvems de fonger 4 celui-ld.

ROSINE
Le voici qui revient; [ortez donc par le petir efcalier. Vous me
faires mourir de frayeur. ( Figaro s'enfuit.)

SCENE .
BARTHOLO, ROSINE
ROSINE,

Ous Eriez ici avec quelgu'an , Monfleur
BARTHOLO.
Don Bazile que j"ai reconduit, & pour caufs. Vous eufliez mieux
aimé que cefit été Monfieur Figaro?
ROSINE
Cela m'elt forr égal, je vous affure.
BARTHOLDO.
Je voudrois bien favoir ce que ce Barhier avoir de i preffé & vous dire
ROSINE, *

Faur-il parler ferieulement i il m'a rendu compte de I'érat de Mar-

geline , qui méme n'eft pas trop bien i ce qu'il dis.
BARTHOLO.

Vous rendre compte ! Je vais pavier qu'il éroir chargé de vous re-

metire quelque letere. ROSINE.
Er de qui, &'il vous plair?
i) BARTHOLO.

Oh, de qui ! de quelqu’un que les femmes ne nomment jamais.
Que {ais-je moil Peur-2rre la réponis au papizr de la fenérre,

ROSINE, apar,

Il nen a pas manqué une feule. (Hawr.) Vous méritericz bien que
cela fir. BARTHOULO regarde les mains de Rofine. '
Cela eit. Vous avez éerit.

R OSINE, avec embarras,
I feroir affer plaifant que vous eufliez le projer de m'en faire convenir,
BARTHOL O, fui preaane. ia main droite,

Moi , point du tour ; mais votre doige encore taché d'encre? Hein 3
rulée fignora ! ROSINE,apar
Maudit homme !

BARTH OL O lui renant tosjours la main.
Une femime ¢ croit bien en fureté parce qu'elle eft feule.
ROSINE.

Ah ! fans doute.... la belle preuye ! Finifez donec , Monfieur, vous
me tordez le bras, Je me {uis brilée en chifonnant autour de cetre
bougie ; & l'on m’a roujours dit qu'il Falloit aufii-toc tremper dans
Yencre; c'¢ft ce que j'ai fair. -

BARTHOLO.

Clelt ce que vous avez fuir ! Voyons done fi un {scond témain con-
firmera la dépofition du premier. Ceft ce cayer de papier olt je {uis
gerrain qu'il y avoit fiz feuillsss cay je les compte tous les matins,
Bujourd’hui encore, B
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18 LE BARBIER DE SEVILLE,
. ROSINE,?2part.
€ Oh, limbécille ') La fixieme....
BARTHOL O, comptane, '
Trois, quatre , cing ; je vois bien qu'elle n'y eft pas, la fixieme.
R O 51N E, baeffane les yeux,

Lz fixieme 1 je I'ai employée a fuire un cornet pour des bonboas

que j'ai envoyés & la petite Figaro,
BARTHOLO.

A Ia petite Figaro 1 & la plume qui étoit toute neuve , comment
eft-elle devenue noirel Eft-ce en écrivant Padreffe de Ia petite Figaro 2
ROSINE, & pare.

Cet homme a un inftinét de jaloufie L.. ( Hawe.) Elle m’a fervi a
retracer une fleur effacde fur la velte que je vous brode au tambour.
EARTHOLO.

Que cela elt édifiant ! Pour qu'on vous criic, mon enfant, il fau-
droit ne pas rougir en déguifant coup fur coup la vérité ; maic c'eft
ce gue vous ne favez pas encore.

ROSINE

Er qui ne rougiroit pas , Monfieur, de voir tirer des con{équences

dulll malignes des chofes le plus innocemment faites.
: BARTHOL Q. .
~ Certes , j'ai tort ; {e briler le doigt, le tremper dans Pencre , faire
des cornets aux bonbons de la petite Figaro , & defliner ma velte aw
tmmbour ! quoi de plus innocent ! Mais que de meafonges entaflés
pour eacher un feul faic! Je fuis feule , on ne me voit paine , fe pour-
raf mentir & mon aifé mais le bour du doigt refte noir , Ia plume elt
tachée, le papier manque ; on ne {aurcir penfer & tour. Bien certai-
mement , Signora , quand Jirai par la ville , un bon double tour me.
répondra de vous.

SCENE XI11.

LE COMTE, BARTHOLO, ROSINE

LE COMTE,er uniforme de Cavalerie, ayant lair d'éire
entre deux ving , & chantant ; [ Reveillons-la, &:. )

M | BARTHOL O
& Als que nous veut cet homme! Un foldac ! Rentrez chez vous ,
Si :

ignora, - '

LE COMTE chante : Reveillons-la , & s'avanee vers Rofine,

{‘(E?;;f_-:ie :nus) r-ileuizu_t! Tﬁ:l‘iamu , fe nomme le Dofteur Balordo o

a Rofine bas. ) Je {uis Lindor,

BARTHOLO.

Bartholo !

ROSINE, &part

11 parle de Lindor.
LE COMTE. ;
Balordo ; Barque & l'eau; je m'en moque comme de ga. Il s'agit
feulement de favoir laquelle des deux.... (& Rofine, lui montrant um
papier.) Prenez cette letmre,
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COMEDIE. 19
BARTHOLDO.
Laquelle ! Vous voyez bien que c'eft moi, Laquelle ! Rentrez done
Fofine , et homme paroit avoir du vin,
 ROSINE
Ceit pour cela, Monfieur , vous éres feul. Une femme en impole

quelquefois. BARTHOLO

Rentrez , rentrez, je ne {uis pas timide,

“_|- . e e —— —
. SCENE X111
LE COMTE, BARTHOL O.
LE COMTE.
UH' je vous ai reconnu d'abord 4 vorre (ignalement,
; BARTHOL OQ, au Comee qut ferre la lectre,
- Quleft-ce que c’elt donc que vous cachez-1d dans votre pnch: 1
LE COMTE
Je 18 cache dans ma poche pour que vous ne {achiez pas ce que i:tﬂ:
BARTHOLO,
Mon fignalement ! ces gens-la croyent toujours parler 4 des foldars!
LE COMT E
. Penfez-vous que ce foir une :hufe fi difficile & faire quu votre

fignalement 1

Le chef branlanc, la wéwe chauye,
Les yeux vErons, le regard fauve,
L'air farouche d'un Algonguini....

------------

BARTHOLDO.

Qu'eft-ce que cela veur dire ! Eres-vous ici pour mlinfuleer 7 46

iugzz a Vinftant. LE COMTE,
Déloger ! Ah, fi! gue c’elt mal parler ! Savez.vous lire , Dotteur..
Barbe i I'eau. BEARTHOLGOG.

Autre queltion faugrenue.
LE COMT L.

Oh ! que cela ne vous falle point de peine ; car, moi, qui {uis pour

de moins aufi Dofteur que vous.,
BAR I' HOLO.

LE COMTE,
Eit-ce que je ne fuis pas le médecin des chevaux du Régiment §

Voila pourguoi on m'a exprés loge chez un Confrere,
BARTHOLOQO,

Ofer comparer un Maréchal !,
L E 'L- OMT E.
ATR: Frele Fin.
Non , Dofteur , je ne pretends pas,
Fang Chue nooee are obrienne e pas ™
wharer. Sur Hypocoate & {u hr:igi:ﬁ'.
Votre {avoir , mon camaraide
En Eit d'un feecés plus génlral 3

chanrant, Car ¢'il a'emporee poine e mal ,
: Il emporte au moins fe m-ll-ld-l.'._

Comment cela 1

Creft-il poli ce que je vous dis-la i
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46 LE EﬂREIER DE EE'FILLE
BARTHOL Q.
Il vous fied bien , Manipuleur ignorant! de ravaler ainfl le pred
mier, le plus grand' & le p]us utile des arts.
LE'COMTE.
Utile touta-fait, pour ceux qui Pexercent,
BARTHOLDO.
Un are dont le foleil sThonore d'éclaiver les fuccis,
LE COMTE.
Er dont la terre s'emprelle de couvrir les bévues.
BARTHOLDO,
On voit bien, mal-appris , que vous n’dres habitué de parfer qu'ad
des chevaux. LE COMT L
Parler & des chevaue ! Ah, Dofteur! Pour un Dofteur d'efprit....
nelt-il pas de notoriété que le Maréchal guérit toujours fes malades
fans leur parler; au lieu que le Médecin parle beaucoup aus fiens...
. BARTHOLO.
Sans les guérir, n'eit.ce pas?
LE COMTE.
C'eft vous qui l'avez dir.
EARTHOLDO,
Qui diable envaoie ici ce maudit ivrogne !
LE COMT E.
Je crois que vous me lichez des épigrammes, "Amour!
BARTHOLDO.
Enfin, que voulez-vous1 que demandez-vous?
LE COMT E, feagnant une grande colere. .
Eh bien donc, il Fenflamme | Ce que je veux! Eft-ce que vous
ne le voyez pas"

o — —— i»
SCENE X1YV.
Les PrrEcCEDENS. ROSINE

M R O S 1N E, accourant.
Onfiewr le foldar, ne vous emportez point, de grace (& Bartholo.)
Parlez-lui doucement, Monfieur : un homme qui deraifonne,

LE COMTE.

Vous avez raifon; il déraifonne, lui; mais nous fommes raifon-
mables nous! Moi poli , & vous jolie.... Enfin, fuffit. La vérité, c’sib
que je ne veux avoir affaire qu'd vous dans la maifon.

ROSINE -
Que puis-je pour vorre {ervice, Monfieur le {oldat 1
LE COMYTE

Une perite bagatelle , mon enfant. Mais 5'il y a de Pobfcuricé dang

mes phrafes...

ROSINE
Yen faifirai Pelpric.
LE COMT E, lui montrant [a lettre,
Non , attachez-vous & la lettre , & la lerre. 11 £agit feulement...;
Mais je dis en tout bien, tout honneur , que vous me donniez a

coucher ce foir.
' BARTHOLO-:

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/136?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/136?context=pdf

‘ COMEDIE o
BARTHOLDO. )
E Rien que celat
I LE COMT E.
Pas davantage. Lifez le biller doux que notre Maréchal des Logis
vous écrit. BARTHOLO.

Voyons. ( Le Comte cache la lertre & lui donne wn' dutre papier.)
{ Barchalo fie. ) v Le Do&eur Bartholo, recevra, nourrira , heber.
» gera, couchera...

LE COMT E, appayant.
Couchera....

s . BARTHOLO.
‘ 3 Pour une nuit feulement, le nommé Lindor, dit I'Ecolier, Cad
¥ valier au Régiment... ROSINE,
C'eft lui, c'eft lui-méme.
> . BARTHOL O, vivement & Rofine.
Qu'eft-ce qu'll v a t
LE COMTE
Eh bien , ai.je tore d préfent, Dofteur Barbaro 1
BARTHOLO,

. On diroit que cet homme {e fait un malin plaific de m'eftropier de
toures les manieres poflibles : allez au diable Barbaro ! Barbe i I'eau §
& dites & vorre impertinent Maréchal des Logis, que depuis mon
voyage & Madrid , je (uls exempr de loger des gens de guerre.

LE COMTE,a part.
O Ciel T ficheux contre rems:
‘BARTHOLO.

Ah, ah ! notre ami, cela vous contrarie & vous dégrife un peu!
mais n'en décampez pas moins & Pinflant.

LE COMT E, apart.

J'ai penfé me trahir. (fawr.) Décamper ! i vous éres exempt dos
gens de guerre, vougn'étes pas exempt de politefle , peur-dtre ! Dé-
camper ! Montrez-moi votre brever d'exemprion ; quoigue je ne fa-
che pas lire , je verrai bientdr....

: BARTHOLDO.

Qu'd cela ne tienne, Il eft dans ce burenu.
LE COMTE, pendane qu'il y va , dit, fans quitter fa place.
Ah | ma belle Rofine.
ROSINE
Quoi ! Lindor , c¢'eft vous 1
' - LE COMTE,
Recevez au moins certe lerrre.
ROSINE.
Prenez garde , il a les yeux fur nous.
LE COM.TE
Tirez votre mouchair, je la lsifferai tomber. (I s"approche. )
BARTHOLDO.

Doucement , doucement, Seigneur foldat , je n’aime point gu'on

regarde ma femme de i pris.

LE COMT E

Elle elt votre .I':mm:%

E
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41 LE BARBIER DE SEVILLE;
BARTHOLO.

Er quoi donc ? :
LE COMTE.

Je vous ai pris pour fon bifayeul paternel , maternel, fempiterael
f y = au moins trois générations entre elle & vous.

BARTHOLO, /it un parchemin,

» Sur les bons & fideles témoignages qui nous ont éré rendus..,,
LE COMTE donne un coup de main fous fes purcheming 5 qui les
envoie ax plancher.

Eft-ce que j'ai befoin de tour ce verbiage,
BARTHOLQO.

Savez-vous bien ,'foldat, que fi Jappelle mes gens, je vous fais

traiter fur le champ comme vous le méritez.
LE COMT E

Bataille 1 Ah, volontiers, bataille ! ¢’elt mon métier 4 moi; (mon-
trant fon piffeler de ceinture ) ® voici de quoi leur jetrer de la poudre
aux yeux. Vous n'aver peut-tre jamais vu de bartmlle , Madame 2

ROSINE
Ni ne veux en voir.
§ LE COMT E

Rien n'eft pourtant avfii gai que batille ; figurez-vous'( porffant fe
Dodleur.) dabord que 'ennemi eft d'un el du ravin, & les amis
de U'aurre. ( & Rofine fut montrane fa lettre. ) Sortez le moucholr. (17
erache it terre.) Yoild le Ravin, cela s'entend. ( Reftne tire fon mou-
choir ; fe Comee laiffe tomber fa lettre entre elle & lui.)

BARTHOL O, fe baiffant.
Ah , ahl...
LE COMTE, lareprend & di. .

Tenez... moi qui allois vous apprendre ici les lecrets de mon mé.
tier... Une femme bien difcrete, en vérité ! Ne voild-t-il pas un
biller doux qu'elle Jaifle tomber de {a poche !

. BARTHOLO.®
Donnez , donnez.
LE COMTE. ~

Duleiver , Papa ! chacun fon affaire, 5i une ordonnance de rhu.
barbe étoit tombée de la vétrel...

' ROSINE, avance la main.

Al ! je fais ce que c'eft , Monfieur le foldac. ( Elfe prend la letre
qu'elle cache dans la petite poche de fon tablier. )

BARTHOLO.
Sortez-vous enfin.
LE COMT E.

Eh bien , je fors : adieu , Dofteur , funs rancune. Un petit com-
pliment, mon ceeur : priez la mort de m’oublier encore quelques
campagnes, la vie ne m'a jamais été fi chere.

BARTHOLO.
Allez toujours, i j"avois ce erédicla fur la mort,... .
LE COMT E

Sur la mort 1 Ah! Dofteur ! vous faites tant de chofes pour elle,

qu'elle n'a rien & vous refuler, (i fore, )
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COMEDIE 4_{

e — — ==ﬂﬂ§*___—-——==ﬁa
SCENE XV,
BARTHOLO, ROSINE

I BARTHOL O, leregarde aller.
L eft enfin part. (@ pare. ) Diflimulons.
ROSINE
Conveneg pourtant, Monfieur, qu'il ¢ft bien gai ce jeune fuldar?-
A travers fon iveelle, on voit quil ne mangue ni d'efpric, ni d'une
certaine éducation,

BARTHOLO.
Heurems, m'amour , diivoir pu nous en délivrer ; mais n'cs-ti pas
un peu curienle de lire avec moi le papier qu'il t'a remis !
ROSINE
Quel papier ?
BARTHOLOQO
Celui qu'il a feint de ramaller pour te le Fire accepter.

ROSINE
Bon ! ¢’eft lu letrre de mon couflin 'Officier , qui éroir tombée de
ma poche, BARTHOLGQG,
Jai idée , moi, qu'il I'a tirée de la fienne,
ROSINE

Je V'ai trés-hien reconnue.
BARTHOLDO.
Qu'elt-ce qu'il coute d'y regarder 1
HOSINE
Je ne fais pas fevlement ce que j'en-ai fair,
BARTHOL O, montrant la pocheete.
Tu I'as mile 13
ROSINE
Ah !ah! par diftraftion.
BARTHOLO.
Ah f{urement. Tu vas voir que ce fera quelque folie,
ROSINE, apar.
Si je ne le mets pas en colere , il 0’y oura pas moyen de refufer,
BARTHOLDO. .
Donne donc , mon ceeur.
ROSINE

Mais quelle idée avez.vous en infiltant, Monfieur , eft-ce encore
quelque mehance ¥ BARTHOLO,

Mais vous ! quelle raifon avez-vous de e pas le montrer ?
ROSINE,

Je vous répete , Monficur, que ce papler w'elt autre que la letere
de mon coufin, que vous m'avez rendue hier toute décacherde ; ¢
puilqu'il en eft queftion , je vous dirai tour ner que cetre liberté me
déplait exceflivement.

: BARTHOLOQ.
Je ne vous entends pas.
ROSINE

¥ais - je examiner les papiers qui yous arrivent? Pourquoi vous
Fi
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44 LE BARBIER DE SEVILLE,
donnez-vous les airs de roucher 4 cenx qui me {ont adreffés 1 5i el
jaloufie, elle m'infulre : il s'agir de l'abus djune autoritd ulurpée,
Jen fuis plus gque revolele encore,
BARTHOLO.
Comment, revoliée ! vous ne m’aver pimuis parle mnfL
ROSINE
Si je me fuis moderée julqu’a ce jour , ce n'étdit pas pour vous
donner le droit de m'oflenfer impunément,
BARTHOLO.
De quelle offenle parlez-vous? :
ROSINE
Cleft qu'il eft inoui qu'on {e permette d'ouvrir les lettres de quelqu'un.
l BARTHOLO.
De {a femme 1

ROSINE
Je ne la {uis pas encore. Mais pourquei lui donneroit-on la préfé-
rence d'une indignité qu'on ne fair & perfonned
BARTHOLO.
= Vous voulez e faire prendre le change, & dérourner mon atren.
tion du biller, qui, fans doure, eft une mifive de quelgue amane !
mais je le verrai, je vous affure,
ROSINE
Yous ne le verrez pas. 5i vous mapprochez , j¢ m'enfuis de cette
maifon, & je demande retraite au premier venu,
BARTHOLO.
Qui ne vous recevra point. '
ROSINE
Ceft ce qu'il faudra voir.
BARTHOLO.

Nous ne {fommes pas ici en France , ol Pon donne roujours raifon
aux femmes : mais pour vous en Ater la fantaific, je m'en vais fer-
mer la porte.

R OSINE, pendant qu'sl y va,

Al Ciel! que faire I merrons vire & la place la lertre de mon coufin,
& donnone-lul beau jeu & la prendre. (Elle faic l'échange , & met la
letere du coufin dans la pochette | de fagon qu'elle fort un peu,)

BARTHOL O, revenant,

Ah! jelpere maintenant la voir,

_ ROSINE
De quel droit, il vous plair.

BARTHOLO.
Du droit le plus univerfellement reconnu, celui du plus fort.
- ROSINE.
On me wmera plutdt que de 'cbrenir de moi.
BARTHOLO, fruppant du pied.

Madame ! Madume ...

R O S I N E, rombe fur un fautewil, & feins defe trouver mal,
Ah! quelle indignitd 1....

BARTHOLO.
Donnez cetre lettre , ou craignez ma colere,
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COMEDIE P
ROSINE, renverfee.

Malheurenfe Rofine !
BARTHOLOQ.
" Qu'avez-vous donc !
: ROSINE,

Quel avenir affreux !
BARTHOLO,

Rofine !
ROSINE
Jérouffe de fureur! .
BARTHOL O.
Elle fe rrouve mal.
ROSINE

Je m’affoiblis , je meurs,

BARTHOLO, a pars, ) i
I Dieux! la lertre ! Lifons-la fans quelle en foir inftruite. ( I Jui
wdee fe pouls ; & prend la leccrelgu’id :&r:zc de lire en fe tournane un pes.)

R O S I N E, toufours renverfée,

Infortunée ! Ahl... :
: BARTHOL O, lui quitte le bras, & dit & part.
Quelle rage a-t-on d'apprendre ce qu'on craint oujours de favoir !

ROSINE.

BARTHOL O. _
L'ufage des odeurs produit ces affetions {pafmodiques. ( 17 fie
par derriere le fouteuil en Iui titant le pouls, Rofine fe releve un peiy
le regarde finement , fait un gefle de téte , & feremer fans parier. ) )
{5.;1”&::.{:- & pare.) O Ciel! et 1a lertre de fon coufin, Maudite
inquiétude ! comment appaifer maintenant ! Qu'elle ignore aun
moins que je V'ai lue ! (If fuie femblane de la foutenir , & remes la
lectre dans la pocherte. )
R OSINE, foupire.
Ah!

i BARTHOLO.
El bien ! ce n'eft rien , mon enfant ; un petit mouvement de va-
peurs , voild tour ; car ton pouls n'a {enlement pas varid,
{ I{ va prendre un flacon fur la confole. )
ROSINE, apgar.
Il a remis la lettre ! fore bien,
BARTHOLQO.
Ma chere Rofine, un pen de cette ean fpiritucufe.
ROSINE.
Je ne veux rien de vous laiffez.moi,
. BARTHOLO.
Je conviens que j"ai montré wop de vivacitd {fur ce billet.
ROSINE.
It #'agit bien du biller ! ¢’eft votre facon de demander les chofes
qui eft revoltante. BARTHOLO, & genocx. )
Pardon : j’ai bientdt fenti tous mes torts ; & tw me vois 2 tes pieds,
prér 4 les réparer,

Ah! pauvre Rofine!
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45 LE BARBIER DE SEVILLE,
- ROSINE
Qui, pardon! lorfque vous croyesz que cette lettre ne vient pas
de mon coufin.
: BARTHOLO
Qu'elle foir d’un surre ou de lui; je ne venx aucun eclircillement.
R OSI1INE, lw préfencant ia letire.
Vous voyez qu'avec de bennes figons on obrient tout de moi, Lilez-la.
BARTHOLO.

Cet honntre procédé diffiperoir mes foupgons, [ j"étois aflee mal-

heureux pour en conferver.
ROSINE.

Lifez-1d donc, Monfeur,

BARTHOLGO, fereire.
A Dicu ne plaife que je te falle une pareille injore.
. ROSINE =
Vous me contrariez de la refufer.

BARTHOLO.

Regois en réparation cette marque de ma parfaite confiance. Je
vais voir la pauvre Marceline, que ce Figaro a, je ne fais pourquoi,
faignée du pied ; n'y viegs-tu pas auffi

ROSINE
J'y monterai dans un moment.
BARTHOLO
Puifque la paix eft faite , mignone, donne moi ta main. Si tu
pouvois m'aimer , Ah! comme tu ferois heureufe ! a
R OSINE, daifant les yeux.
Si vous péuviez me plaire, ah | comme je vous aimerois !
EARTHOLO.
Je te plairai , je te plairai ; quand je te dis que je te plairai. (I/ fore. )

SCENE'X1Y.

A R OS1ME leregarde aller. ;
H Lindor ! 1t dic qu'il me plaira ! .. Lifons cette letire , gui a mapnqué de me
caufer tane de chaguin, ( Elle lir & s'éerie) Ha',., J'ab lu trop tard ; ilme ecommande #
de tenir une querelle ouverte avec mon Tutcur; |'en avows une (i bonne ! & je I"ai lnifTee
€chapper. En recevant la letzie al fanti que 1o roogiffels jufia’anx yeue. Ah! mon
Tuteura raifon. Je fuisbicn loin d'avoir cet ufage du monde yul , e dit il fouvent ,

ure le maintien des femmes en toute occalion ! Mais un homive injufte  parvien-
droit 4 faire une cufte de 'innocence méme.

Fin du fecond Afte,

ACTE III

e —— it 5 e = ——TR

SCENE PREMIEREL
BARTHOLO fial & ddfald,

Uelle humeur ! quelle humeur ! clle parniffoic appaifée... 13 , qu'on me dife ?ui
clable lui 2 Foureé dans 1a eiee de ne plusvoulolr peeadee lecon de Pam Bazile ! Elle faic
quil fe méle de mon matiage.. (O heurse & da- porre, ) Faltes bour aun monde poir
plaire anx femmes , fi voussomerez un feol potic point. ... Je dis un feul..oa
{ Un henrte une fecomde fois.) Voyons qui c'ell L4 2
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COMEDIE 15
I SCENE IL
BARTHOLO, LE COMTE, en Bachelier.
.LE COMTE
Ue la paix & la joie habirent toujours céans,
BARTHOL O, érufguement.
Yamaic {ouhair ne viar plug a propos. Que voulez-vous ¥
E E COMTE
Monfieur , je fuis Alonzo , Bachelier , Licencié.
BARTHOLO.
Je w'ai pas befoin de Précepreur.
LE COMTE
.. Fleve de Dom Bazile, Organifte du grand Couvent, quia
Thonneur de montter la Mufique & Madame votre....
' BEARTHOLO.
Bazile ! Organifte, qui a Phonneur ! Je le fais. Au faie.
LE COMTE, apar.
Quel homme! (hawe. ) Un mal dubic qui \e force d garder le lir,..
BARTHOLO,
Garder le lit! Bazile! ila bien fair d"l:mﬁ:,rn, je vais le voir &
I'inftant. LE COMT E, a parr.
Oh diable ! ( fawe. ) Quand je dis ll: lit, Monfienr, <eft..la
chambre que j'entends.
BARTHOLO.
Ne fiic.il qu'incommodé : marches devant, je vous fuis
N LE COMT E, embarraffc.
Monfieur , j'étois chargd.... Perfonne ne peut-il nous entendre3
EARTHULU,::MH
C'efll quelque fripon. ( kewe.) Eh non, Monfieur le mjﬁénﬂ.ll i
parlez {ans vous troubler , [i vous pouvesz, .
LE COMT E, a par.
Maudit vieillard ! ( faut. ) Dom Bazile m'avoit chargé de vous
apprendre... BARTHOLO
Parlez haut, je {uis fourd d'une oreille. i
LE COMT E; élevant la voiz.
Ah volontiers. Que le Comte Almaviva, qui reftoit 4 Ia grande placa.
BARTHOL O, effrayé
Parlez bas; parlez bas.
LE COMT E, plus haue,

.En :nd:lr:rgé ce matin. Comme c'eit par moi qu'ila {1 que le
Eumu: Almaviva...

BARTHOLO.
Bas ; parlez bas, je vous prie.
LE COMT E, du méme ton.

.« ». Etoit en cette ville , & que j'ai découvert que la Signora Ro-
fine lui a écrit, BARTHOLQO

Lui a écrit ? Mon cher ami , patlez plus bas, je vous en conjure !
renez, affevons-nous , & jafons d'amirie, Vous avez découvert, di-
tez-vous, que Roline.,
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a8 LE BARBIER DE SEVILLE,
LE COMT E, firement.

Affurément. Bazile, inquier pour vous de cerre currnfpum!:uﬂf
m’avoit prié de vous montrer {a letrre ; mels la manieve donr vous
prenez les choles.... BARTHOLO.

Eh mon Dieu! je les prends bien. Mais ne vous'eft-il done pas pof-
fible de parler plusbas? LE COMTE,

Yous érre fourd d’une oreille , avez-vous dit.
B A R T HOL O,

Pardon, pardon , Seigneur Alonzo , i vous m'avez trouvé méﬁant
& dur; mais je fus wellement entouré d'intriguans , de picges.... &
Puis votre tournure , votre dge, votre air,.. Pardon, pardon. ]'_.hhll.-,n'
vous avez la levere 1. LE GOMT E.

A la boane heure {ur ce ton , Monfieur. Mais je crains qu'on ne

foit aux. écoures.
BARTHOLO.

Eh ! qui voulez-vilis ¥ tous meg valets fur les dents! Rofine enfer-
mée de fureur! le dizble eft enrré chez moi. Je vais encore m*aflurer. ...

( ! va ouvrir doucement la parte de Rofine. ).
L E EDMTE,ﬂpar:

I: me fuis enferré de dépit.. Garder la lettre & préfent | il Eaudr:
m'enfuir : autant vaudroit n’gere pas venu. La lw monrrer., Si je
puis en prévenr Rofine , la montrer eft un coup de mairre.

BARTH 'D L O, rewiene fur [a pornte du pied,

Elle eit affife aupris de fa fendrve, le dos tourné 4 la porte , oc-
cupce a relire une lettre de {on Coulin I'D!Et:ltr 5 que "avois dé::-
chetée.... Yoyons donc la fienne.

LE COMT E, {u remet la lettre de Rofine.
La voici. (& pare. ) Clelt ma lertre qu ‘elle relir,
BARTHOLO, 4.

n Depuis que vous m’aver appris votre nom & votre état. « .B.h ;

1a perfide ! c’eft bien-Li o main.
LE COMT E, efrayd.

Parles donc bas & votre tour.

BARTHOLO,
Quelle obligation, mon cher L...

. LE COMT E

- Quand toyr fera fini, fi vous croyez m'en devoir, vous ferez le
malrre... D%aprés un trav A cue fuir adtuellement Dom Eizﬂ: avec un
homme de loi,,. BARTHOLDO.
Avee un hnmme de loi, pour mon mariage !

LE COMTE

Sans doute. Il m*a chargé de vous dire que rtout peut &tre prit

pour demain. Alors fi elle réfifte...
BART H O L O
Elle réfiftera.
LE COMTE wveut reprendre la lecere , Bartholo la ferre.

Vaild Minftant ob je puis vous fervir : nous lui montrerons {a lets
tre , & , g'il le fauc, ( ples myfférieufement ) Virai julqu'a lui dire que
je la tiens d'une femme & qui le Comte a facrifiée ; vous fentez que
le trouble , la honte , le dépit peuvent la porter {ur le champ...

BARTHOLO.
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COMEDIE = %
BARTHOL O, rian.
ca mnie! Mon cher ami, je vois bien maintenant que vous
venez de la part de Bazile... mais pour que ceci nedit pas Vuir cone
certé, ne (eroit-il pas bon qu'elle vous connir d’avance,
LE COMTE , réprime un grand mouvement de joie,

C'éeoit alfez Uavis de Dom Bazile. Mais comment faire? il eft

tard... au peu de tems qui refte..,
BARTHOLO.

Je dirai que vous venez en {a place. Ne lui donnerez.vous pas bien
une legon ! LE COMT E.

Il n'y a rien gue je ne fafle pour vous plaire, Mais prenez garde
que toutes ces hiltoires de maitres {uppolés , font de viellles finaffes
des moyens de comédie : fi elle va {e douter L.,

BARTHOLOQO,
Préfenté par moil quelle apparence ! '."au."-’ez plus Pair d'un
amant dégui{é , que d'un ami officienx.
LE COMTE.
Qui ? Vous croyez donc que mon air peut aider a la tromperie
. BARTHOLO.

. Je le donne au plus fin'a deviner. Elle elt ce foir d'une humeur hors
rible. Mais quand elle ne feroit que vous voir... Son clavecin elt dans
ce cabinet, amufez-vous , en P'atteadant : je vais faire I'impoflble
pour "amener, LE COMTE
Gardez-vous bien de lui parler de.la lettre,

BARTHOLO.

Avant Iinftant décifif elle perdroit rout fon effer. Il 'ne faur pag

me dire deux fois les choles : il ne faut pas me les dive deux fois.
(il 5en va.)

' (= = —iy,
SCENE I1L

M LE COMTE, fal

E volld fauvé. Ouf! Que ez diable d’homme efbrude 4 manfer ! Figaro lecons
noit bien. Je me voyols mentir: cela me donnoit un ar plac-& gauche ; & il a dee
yeur's.. Ma fol fans 'infpiration fubite de la lecere | & fabe Pavouer | j*érols feanduic
comme pn [or. O ciel! on difpuce li-dedans. Si ell= alloic s'obfliner 4 e pas venir ¢
Ecoutons... Elle refule de fordr de ches clle , & |*ai perdu le fruit de ma rufe. { i re-
rourne dcouter ) La voici ? ne nops moncrons pas d'abord, ( 7l entre dans ie Cabonse,)

SCENE 1V,
LE COMTE, BARTHOLO, ROSINE,
T R O S INE, avee une colere fimuiée,
Our ce que vous me direz eft inurile , Monfieur , j'ai pris mon
parti ; je ne veax plus entendre parler de mufique.
BARTHOLO.
Ecoure done, mon enfant, c’eft le Seigneur Alonzo, éleve & Pami
de D. Bazile, choifi par lui pour érreun de nos témois. — La mufique

te calmera, je vaffluree. R O S I N E,

Oh! pour cela, vous pouvez vous en detacher : fi je chante ce
{oir !... On donc elt-il ce Maltre que vous craignez de renvoyer? je
vais , en deax mots lui donner fon compre & celui de Dazileg
§ Llle apperpaic for amant 5 elle faic un cri.) Ahl. G
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P LE BARBIER DE SE
. BARTHOLD *

Qu'avez-yous ? . il
ROSIMNE, legdeun mwn:furfmcmur, mmmm
Ah! mon Dieu , MB.IIE‘I'I.II.... Ah! mon Diew , Monfiear.e.
BARTHOLO
Elle fe trotve encore mal | Seigneur Alonzo !,
ROSTNE
Moo, je ne me trouve pas mal.. Maisc'elt qu'en me toarnant... Ahlx
LE COMTE.

_ EOSINE
4B ! oui , Iz pied m's tourné. Je me fuis fait un mal horribla .
LE COMTE,

Le picd vous & tourns , Madame?

Je m'en [uis bicn appeegu.
) r ROSINE, r t le Comze.
Le Coup m'a FOCIE 30 EEur. HARTHOLO.
‘l;:l. J:Ea.-glzJL unFI?r.';l:- Et pap un faurenil icl ¢ (/i va le chercher. } *
' LECOMTE

= =

L2

Ah Rofige !
ode ROSITHMES
l# imprudancs.
- Quetss fmp LE COMTE.
3ai mille chofes effentdelles 3 vous dire.
. FROS51IHNE.

ji} s guittera pag

ne nous quitteeap —— g

Figato va venit nous aider,
BARTHOLO, epporce un foureuil,
“Tiens , mignone , affieds tol.—il 0’y 2 pas d'walmﬁ: » Bachelier , qu'elle prenne
de legon ce foir : co [ora pour us autte jour, Adieu.
., BROSIMNE, au Comee,
Non , atsendez 3 ma doulenr eft un pen appaifée. (@ Bartholo.) Je (ens que jaico
tort ayec vous , Montcur: je voux vous imicer en efparant furls champ..
N BARTHOLO.
Oh ! le bon petit natursl de femume ! Mais aprés one pareille Emotlon , mon ene
fant , je ne foutfriral pas que o Falles ¢ moindre eFore. Adlen y adien , Bachelier,
: 4 RUOSINE, ax Comre.
Un moment, de grace! {a Bdr:&ﬁn.} Je eralral odfieur 3 U Vous n'aimez pas
i m'obliger , i vous m'empéchez de vous prouver mes tegrens, en prepant ma legon.
LE COMTE, dparr, ¢ Bartholo.
Mela contracions pas [ vous m'sn croyes,
BARTHOLO.
Veild qui elt fini, mon amourenfe, Je Gois 0 loin de ehercler 4 e dEpla.Ir: 5 que je
yeux refterld ous le tenis quz e vis ctudier.
B
an , Monfiear , je fais que la Mufique n'a muld ateeaie pous vois.
i . BARTHOLG., T
Je t*aTure que ce foir clle m'enchancera.
ROSINE, au Comree d parr,
Te [uls au fupplice. .
LE COMTE, presant un papier de mufique fur le puplore;
LR ce-li ez que vous voulex chanter , Madame 3
ROSTME.
Oui , ¢’elt un morcran trisagreable de ls Precaution inutdle,
BARTHOL Q.

LE Eﬂrii T Es

Clefteex qu'il y a de plus nowvean aupourd'huoi. Celk une inage du Prntemms 47
I‘-""m: uﬂ:—:lvif. ’;i Mﬂd!;.m: veut i‘:ﬂ:qF]:r.... 6 e
ROQSTNE, regardanr le Comie,

. Avee grand plaific : un tablean du Printems me ravic ; et la jeuneile de la narure.
Au fortir de Eﬁm ,Eit'l I'ﬂ&nslh m:l le coeue 1|:t'_[ufa;:i re un plos IE::E dcgﬁﬁ Emﬁhi]l:& i
ramme nn clgave enketm UES LOTE-SCIE 5 BOUIE 5 3YEE B E cndlms
de Ja lbeuté qui vieay de lui sue alfoces, : ’ ' E W

Toujours [a précaution inurile?
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- COMEDIE,
. BARTHOL O, bay au Comiér
Toujoursdes iders romanefijues en tére.
LECOMTE, bas,

i
BAERTHOLO. -
Parbleu ! {1 ve s'affeorr dans le faurcusd gu'a occupd Roftne. )
ROSINE chanece. =
{*) Quand , dans la plaine 3 Les doux chalumeany 5
L'amour ramene Les chamts des oiftanx ,

Le Mintems , | Ses charmes naiffans ,
Si cherl des amans § S2¢ quinze ou feize ans ,

| i ¥ )

Et fenter-vous 'application !

Tout reprend '2cee , Tout I"excim 3
Son feu penecce Tout "agite
Dans fes Heurs La paityretoe

Et dans les jeunes caurss Sinquiete 5 .

Omn voit |es trounpeans § De {a rerraite ,

Soceir des hameaux. Lindar la guctte ,

Dians tous les chteanx , Elte gayance §

Les cris des apgneaux | Lin ‘Elance ;
Rewntiflens 3 il vient de Pembuafler =
Hs bondiflent 5 Z Elle bien alfe »
Tour fermente 5 Feing de (& courroncer,

. Tout augmentey = %
Lés brebis pa.l'i'fem
Les Aenrs quid naiffent 5
Les chicns fideles
Veillene fur oltes 3

Paur qu'on I'appaile.

PeTiTeE REPRISE
Les foupirs.

Ley foins , Jes prome(les ,

Les vives cendiefles ,

Mais Lindar enflammé Les plaifics ,
Ne longe guere Le hin badinage ,
Qu'au bonheur d'étee simé Sont s en ulage ;
de {a Betgere, Er bienvdt la Beigeie ,
. Meus Arm Ne fent plas de colere,
Lodn de (3 mee , Si quelque jaloux,
Cette Berpere Tuouble ud bien i dapx

Wa chantane
Ot fon “Amanr Pacrend.

KWos Anuns d'accord ,
Ong un [oin exeng.. .

Par cette fitfe ,  »

Liamour Pabule 3

Maiy chanter ,
Sauve-t-il du danger 2

«ss De voilee leut tranfjpore §
Mais quand on "alme ,
Lo péne njouct encor
Au plailir méme.

(En l'écourans , Barcholo s'eff affoupi. Le Comse , pendanc la pesive reprife | fo had
Jarde de prendre wme wmacm qu'sl m?w; de b.:“'.'gr;.FL'!murinu :uf:nrkpf{;ﬁ{ru e
Rafine , Vafforblic & finkt méme par lui couper la vorx an niilies de la cadenee an
mot extedme. L'Orcheffre flur le mouvemens dz la chanceufe , alfoiblic Jon jen &
Je eait evee elle, labfence du brair qui dvois endorm: Hartholo , le rrwili’.:. Le
Comuee fe releve , Roftae & I'Orcheflre reprenment fibiwement la fwee de 'air. St lg
pecite reprife fe répece | le midme jen recommence , Ge)

LE COMTE.
En vedte , c’elt un morcean charmang , & Madame Fexéeute avee une intelligence,
RSl HE.
Vous me flattex , Seigneurs la gloire eft toute entiere an Maltre,

*) Cetre Ariewee ,dans le gode Efpagnol, fur chantée le promier Jnuri Parix ;
mralpré les hudes , let rumenr B e erain ulitbean Parverre en ces jous de crife & de
combat. La timidict de ["aflrice 1'a depuis gmpdches d'ofer 1a redice , 8 les jeunzg
Rigoriftes du Thédtre Pant fort louke :It cetts reticence. Mais(ila dignié de la Comédie
Frangolfcy a gnF'l:d qitelgue choley il faus convenir que le BI.EB.E-::' de Sville v a bedr-
coup peedn. Celt poueguoi , fur les Thedtres od qu:liut pen e Mulique ne tireea pas
autant 1 conlBquance , nous invicons tous Direftsurs 4 la refbivuer , tous Adteurs 412
chanter , rous E:Ehll‘.tliﬂ 4 I'éconrer , & tans Critiques & nous la pardonneg , an faveyy
: "

du geore du La Piece , & du plailic que Joug fora Le mogseau.

G a
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%2 LE BARBIER DE SEVILLE,
BARTHOL O, bditfant, ‘4
Moi, je crois que’ai un pen dormi pendant le morcelu charmant;
Fai mes malides. Je vas | je viens , je roupille , & fi-thr que je m'al=
fieds , mes pauvres jambes, ([ f& leve & pouffe le fanteuil, )
ROSINE, basau Comte,
Figaro ne vient point,

LE COMT E..

BARTHOLO.

Mais , Bachelier , je I'ai déji dit & ce vizux Bazile : Eft-ce qu'il
n'y auroit pas moyen de lui Fire étudier des chofes plus gaies , que
routes ces grandes Aria , qui vonr en haut, en bas, en roulant, bhi,
ho,a, 0,a,a, & qui me (emblent autant d’enzerremans. Li , de ces
petiis airs qu'on chantoir dans ma |jeunzfle , & que chacun retenoit

facilement. J'en [vojgeautrztois.... Par exemple...
{ Pendanr la rivowrnelle , Weherche ot & prica ¢ la céee , & chante en faifant claguer
“fes ponces & danfant des pengux comme les viellards,)
Veux-tu , ma Rofinette ,
F'Eib: empletre
Dl Rol des Maris v, | Au Comie enriant. )
11y a Faachonette dans la chanlon ; mais j'y ai {ubftitué Rofinette
pour la lui rendre plug agréable , & la faire cadrer sux circonftances.
Ah, ah, ah, ah! Forr bienl pas vrail
LE COMT E, riane.

Ah, ash, ah, oui, tout au micux.
SCENE V.

Filons le tems.

Les pPReECEDENS., FIGARO, dans fe fond.
BARTHOGOL O, chaate,
Ear-tu , ma Rofingtte , Mais L mitiz , dans ombre §
Faws emplerre Je vaux cnoot mon prix
Du Kol des maris? Et quand il fuit fombre ,
Je ne fuls polne Tircks 3 Los plus beaux chars fone gris.
{1 rdpece I reprife en danfane, F1G A R O derriere lui , imiee fes mouvemens. )
Te ne fuis point Tircis , &c. { Appergevans Figaro.)
Ah ! entrez , Monfieur le Barbier ; avancez , vous fres charmane !
i FI1GAR O, fiue,

Monfieur, il eft vrai que ma mere me I'a dit autrefois; mais je fhid
un peu déformé depuis ce tems- I (A pars au Comte. ) Bravo ,
Monfeigneour,
€ Pemdant coure cerre Scene | le Comee fuie ce qu'il peus pour parler & Rofine, mai

Ueil inguter & vigi'ans du Tutear I'en cmpiehe voufours ce gui formic un peis muct de

sous les Adlewrs | éiranper an débar du Doeur & de Figaro.)

. BARTHOLO.

Venez-vous purger encore , faigner , droguer, mettre {ur le grabae
toute ma maifon FIGAROQO,

Monfieur, il n'eft pas tous les jours féte ; mais fans compter les
{oins quoridiens,, Monfieur a pu voir que, lorfqu'ils en ont_beloin ,
mon 2¢le n'attend pas qu'on lui commande...

- BARTHOLO.
Votre zele n’atrend pas! Que direz-vous , Monfieur le zélé, & ce

malhgureux qui bdille, & dore tour éveillé, & lautre gui, depuis
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COMEDII. Y
trois heures, éternue 3 fe faire fauter le crine & jaillir la cervelle
gque leur direz-vous3 F I G AR O,

Ce que je leur dirail
BARTHOLO.

Oul'!

FIGARDO. )
Je lewr dirai.... Eh parbleu, e dirai & celni qui érernue , Died
vous béniffe ; & va re coucher i celui qui biille. Ce n'elt pas cela, -

Monfieur, qui groffira le mémaoire.

: BARTHOLDQO.

. Vraiment non ; mais c'elt la faignée & les médicamens qui le grof-
firpient, fi je vuulms y entendre, Eit-ce par zele aufli , que vous
AveE :mp1quﬂé les yeux de ma mule ; & votre cataplafme lui rendra-

5
!

-r-il la vued ‘ FIGAR O.

S'il pe lui rend pas la vue, ce n'eft pas celatnon plus qui I.’a:mpé-
chera d'y voir, BARTHOL O.

Que je le trouve fur le mémoire! On n'elt pas de cette extravie
gance-ld ! FIGARDO.

Ma foi , Monfieur , les hommes n’ayant guere 3 chmﬁr qu'entre la
fortife & la folie; ol j je ne vois pas de profic , je veux au moins du
plalfir ; & vive la joie, Qui fair fi le monde durera encore trois
femaines ! BARTHOLO.

Vous feriez bien micux, Monfieur le raifonneur , de me payer meg
cent écus & les intérérs , fans lanterner, je vous en avertis.

FIGARO. _

Doutez-vous de ma probité , Monficur 1 vos cent écus? j'aimerois

micux vous les devoir toute ma vie que de les nier un feu] initant.
BARTHOLO.

Et dites-moi un peu comment la perite Figaro a trouvé les bonbons
que vous lui avez portés ! FIGARO.
Quels bonbons ! que voulez-vous dire 1

BARTHOLDO.

QOuii, ces hnnhuns, dans ce corner fair avec certe feuille de pdpm‘
;‘Lletrre,ca matin. FIGAROQO.

Diible emporte fi... RDEINE, ‘interrompant.

Avez-vous eu foin au moins de les luidonner de ma part, M. Figaro?
Je vous I'avois recommandé, FIGAROQ.

Ah, ah! les bonbons de ce matin 1 Que je (uis béte , moi. Favois
p:rdu tout cela devue... Oh! excellens, Madame , admirables.

BARTHOLO.
Excellens, Admirables! Oui, fans.doure, Monfieur le E:rb:u‘,
yevenez {ur vos pas! Yous Faives.13 un joli méu:r Monligur 1
FIGARQO,
Qu'eft-ce qu'il y a donc, Monfieur 1
BARTHOLDO,
Er qui vous fera une belle réputation , Moulieus,
FIGARDO.

Je la foutiendrai , Monfieur.

_ BARTHOLO,
Dites que vous 1a fupposterez , Monfenr,
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54 LE BARBIER DE SEVILLE, s
: y FIGARDO,
- Comme il vous plaira , Monficur.
BARTHOLDO.

Vous le prenez bien haur, Monfieur ! Sachez que quand je difp'rte

avec un fat, je ne lui cede jamais.
¥F1G AR O, lui tournant le dos.
Nous différons en cela , Monfieur ; moi je lui cede toujours,
BARTHOLQO.
Hein T qu'elt-ce qu'il dit donc, Bachelier
FI1IGARO. |

Cleft que vous croyez avoir affaire & quelque Barbier de village .
& qui ne fair manier que le raloir ! Apprenez, Monfieur, que jai .
travaillé de la plume & Madrid , & que fans les envienx....

BARTHOLO.
Eh! que n'y reftiez-vous, fans venir ici changer de profefion?
FI1GARDO.
On fait comme on peur; mettez.vous & ma place.
BARTHOLO.
Me mettre & vorre place ! Ah , parblen , je dirois de belles fortifes !
FIGARO.
Monfieur , yous ne commencez pas trop mal ; je m'en rapporte a
votre confrere qui eft i révaflane... :
LE COMTE, revenane & lui.
Je.... je ne {uis pas le confrere de-Monfieur.
FIGARDO,

‘Non 1 vous voyant ici & confulter, j'ai pen{é que vous pourfiiviez
le méme objet. BARTHOLO, en colere.

Eafin, quel {ujet vous amene?! Y a-t-il quelque lertre 4 remettre
encore ce (oir 3 Madame 1 Parlez , faut-il que je me rerire !

FI1GARO:

Comme vous rudoyes le pauvree monde! Eh! parblen, Monfieur,
je viens vous rafer, voild tout : n'eft-ce pas avjourd’hui votre jour}

' BARTHOL Q.

Vous reviendrez tantdr. F I G A R 0.

Ah! oui, revenir! route m garnifon prend médecine demain
matin : j"en ai- obrenu Pentreprile par mes prote&ions. Jugez done
comme j'ai du tems & perdre ! Monfieur pafle-t-il chez luil

’ BEARTHOL O,

Non, Monfieur ne paffe point chez lui. Er mais,... qui empéche
qu'on ne me rafe ici. ROSINE , aver dédarn.

Vous étes honnére ! Et pourguoi pas dans mon appartement.
BARTHOLO.

Tu te fiches? pardon , mon enfant, tu vas achever de prendre ta

Iecon; c’eft pour ne pas perdre un inftant le plaifir de Centendre.
FIGAR O, bar au Comre,

O ne le tirera pas d'ici! (fhane, ) Allons, PEveillé, Ia Jaunefle 3

Ie baffin , de Peau , rvout ce qu'il faur & Monfieur,
BARTHOLO.

Sans doute, appellez les ! Fariguds | haraflés ; moulus de votre

fagon , n’a-t-il pas fallu les faire coucher | 2
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COMEDIE, ' 55
FIGARDO.
Eh bien! jirai tour chercher: n'eft-ce pas dans votre chambre
bas aw Comee, ) Je vais V'nttirer dehors.
BARTHOLO détache fon trouffeau de clefs , & dit par réflexion,
Non , non , j'y vais moi-méme, ( bas au Comte en s'en allant, )
Ayez les yeux fir eux, je vous prie.

e i)
SCENE VI
FIGARO, LE COMTE, ROSINE.

FIGARO ,
AH ! que nous 'avons mangué belle! il alloir me donner le trouf-
fean. La clef de 1a jaloufie n'y eft.clle pas?
ROSINE
Creft Ia plus neuve de toutes.

[ = — S ——_=_=ﬂa
SCENE V11
Lis preEcEDENS. BARTHOLO,
B BARTHOL O revenanr , a pare,
On ! je ne fais ce que je fais de laiffer ici ce maudic Barbier. (a
Figaro, ) Tenez, ( I! lui donne {e trouffean. Dans mon cabiner, lous
mon bureau ; mais ne touchez A rien.

FIGARO.
» efte ! il y feroit bon, méfiant commevous ftes! (& pare en
.r’m alfant, ) Voyez comme le Ciel protege Pinnocence !
) m e m—— T — 1]

| "SCENE VIIL
BARTHOLO, LE COMTE, ROSINE.
C BARTHOL O, bar an Comee.
'Eft le drdle qui a porté la lertre au Comte,
LE COMTE, ébas.

Il m'a 'air d'on fripon.

BARTHOLO.
Il ne m'atrrapera plus.

LE COMTE,
Te crois qud cer égard le plus fort eft fair

BARTHOLO.

Tout confidéréd, "ai penft qu'il éroit plus prudent de 'envoyer dang

ma chambre, que de le laiffer avec elle,

LE COMTE.
Iis w’auroient pas dit un mot que je n'eulfe éré en tiers.

ROSINE
11 et bien poli ; Meflieurs , de parler bas {ans ceffe ! Ermalegon?
(Jci on entend un bruic comme de fa vaiffelle renverfée, )
BARTHOLO, eriane,
Qu'elt-ce que j"entends done! Le cruel Barbier aura rour laiffé

tomber par lefcalier, & 1:: plus belles pieces de mon néceffaire L.
(1! court dehers. )
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e ‘:ﬁ-_———ﬂ
; SCENZE 11X
LE COMTE, ROSINE
P LE €0MTE.

Rofitons du moment que Pintelligence de Figaro nous ménage ;
Accordez-moi ce foir, je vous en conjure , Madame , un moment
d’entrerien indifpenfable pour vous foultraire a Pefclavage ol vous
allez tomber, ROSINE

Ah Lindor ! '
LE COMTE.

Je puis monter 3 votre jaloufie; & quant & Ja lettre gue j'ai regu
de vous ce matia ; je me fuis vu foreé....
Gt e—— — 4TH
SCENE X
ROSINE,, BARTHOLO, FIGARO , LE COMTE.
3 BARTHOLO.
E ae m*étois pas trompé 5 tout eft brifé , fracaflé.
FIGARQO.
Voyez le grand malheur pout tant de train! On ne voiz goute fur
Tefcaler. (1! montre fa clef au Comie, ) Moi, en montant J'ai accro-

ché une clef... BARTHOLO.
On prend garde & ce qu'on fait. Accrocher une clef! L’habile homme!
FIGARDO.

Ma foi, Monfieur , cherchez en un plus fubtil.

S CENE XU
Les FREcEDENS. B ATILE
D, ROSINE, efayée, a pars.
On Bazile !...

LE COMTE,2gas

Julte Ciel®
FIGARO, & part
Ceft le diable ! ~
BARTHOLO, vaaun devaar de lui
Ah! Bazile, mon ami, foyex le bien rétabli. Vorre accident n'a
donc point eu de fuites? En vérité , le Seigneur Alonzo m'svoit fore
effrayé fur vorre état; demandez-lui, je partois pour vous aller voir,
& 51l ne m'avoit point retentt....
BALZILE, déonné,
Le Seigneor Alonzol... ,
FI1GAR O, frappe du pied.
Eh quoi ! toujours des accrocs 1 Deux heures pour une méchante.
barbe.... Chienne de pratique?
B ALI1LE, regardan: tout le monde,
Me ferez-vous bien le plaifir de me dire , Meflicurs L.
F1GARDO,
s lui parlerez quand je ferai parti.
bt BAZLILLE,
Mais encore faudroitil..., LE COMTE;

-
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COMEDIE * .. 57
LE COMTE
- 1l faudroit vous taire, Bazile, Croyez.vous apprendre & Monfieur
guelque chofe qu'il ignore? Je lui airaconté que vous m'aviez chargé
do venir donner une legon de mufique & vorre place.
BALILE, plus éronné,
La legon de mufique ... Alonzo l....
ROSINE, &part & Bagite.
Eh! taifez-vous. . -
BAZILE

Elle aufli.
LE COMT E, bar, & Bartholo.
Dites-lui done tour bas que nous en fommes convenus.
BARTHOLO, bar, a Bayile
Neallez pas nous démentir, Bazile, en difant qu'il n'eft pas votre
€leve : vous glreriez tout. BATZILE,
Ak ! ah!l
BARTHOLO, hau,
En vérité, Bazile , on n'a pas plus de talent que vorre éleve,
BALILE, fupéfair.
Que mon éleve L... (Sas. ) Je \runms puur vous dire que le Comte
elt déménage. BARTHOLO , bas,
Je le {ais , railez-vous.
BAZILE, bas

BARTHOLO, bas
Lui apparemment !
LE COMT E, bas.
Moi', {fans doute : écourez {eulement.
ROSINE, bas & Bagile.
Eft-il §i difficile de vous taire !
FIGARDO,basa Bagile.
Hum ! grand efcogrif! il eft fourd !
BAZI1LE,apar.
Qui diable eft-ce donc qu'on trump: icil Tout le monde eft dansg

‘l‘.]ui vous I"a dit 1

L

Je fecrer ® BEARTHOLO, !umr
Eh bien, Bazile, votre homme de loil
FIGARO,

Wous aves toute la foirde pour parler de 'homme de loi.
BARTHOL O, iBagile,
Un mot ; dites-moi feulement fi vous éres content de 'homme de loi,
"BALILE, efard
De 'homme de loi 1
LE COMT E, fouriant.
. Yous ne Pavez pas vit, 'homme de loi
B AZILE, impatientd,
Eh! non, je ne P'ai pas vu 'homme de loi, .
LE COMTE, & Bartholo, & part.
Youlez-vous donc q’il s'explique ici devant :ll:t renvoyez-le.
BARTHOLO, bas, au Comre,
Vous aves raifon, { @ Bugile.) Mais que! mal vous a doue pils fiad
bitement, H
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53 LE BARBIER DE SEVILLE,
BAZILE,en colere.
#e ne vous entends pas,
LE COMTE, fui mer & part une bourfe dans les mains,
Qui : Monfieur vous demande ce que vous venez faire ici, dang
P'étar d'indifpofition ol vous &res 1
FIGARDO,
1l eft pile comme un mort !

BAZILE.
LE COMTE

Allez vous coticher, mon cher Bazile : vous n'dtes pas bien, &
yous nous faites mourir de frayeur, Allex vous coucher,
F1GARO,
! & 1a phifionomie route renverffe. Allez vous coucher,
BARTHOLDO.
D’honneur, il {ent la fevre d'une lieue. Allez vous coucher,
g ROSINE.
Pourguoi done tres-vous forti! on dit que cela {e gngne. Alles
vous coucher.  BAZILE , au dernier étonnement,

Que j'aille me coucher i
TOUS LES ACTEURS ENSEMBLE.

Eh! fans doute. BALILE , les regardant tous, A
En effer , Meflieurs , je crois que je ne ferai pas mal de me retirer,
je fens que je ne fuis pas ici dans mon aflierre ardinaire,
BEAKTHOLOQ
A demain ! toujours : {i vous éres mieux,
LE COMTE.
Bazile , je ferai chez vous de rmrés-bonne heure,
FIGARDOQ.
Croyez-moi , tenez-vous bien chaudement dans vorre lit. -
- ROSINE
Bon foir , Monfieur Bazile,
BAZILE, apan
Diable emporte {i 'y comprends rien ; & fans cette bourfe,...
' T OUS.
Bon foir, Bazile, bon foir.
BAZILE, enx s'en aflant.
+  Eh bien! bon foir done , bon foir, ( Iis laccompagrent tous en riane.)

—
SCENE X11.

Legs PRECEDENS, excepeéd BALILE,
C BEARTHOL O, dun ton important.
Et

Ah! je comprends...

bomme-13 n'eft pas bien du tour.

ROSINE,
11 a les yeux égarés.
LE COMT E,
Le grand air laura faifi, :
FIGARDO,

" Avez - yous vu comme il parloir rout feul T Ce que celt que de
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COMEDIE o
nous ! ( & Bartholo.) Ak ga, vous déeidez-vous, cette Ffois. ( I/ {yé
poufle un fauteuil trés-loin du Comte, & lui préfente le linge.) ’

LE COMTE.

Avant de finir , Madame, je dois vous dire un mot effentiel au
progrés de Part que j'ai lhonneur de vous enfeigner. ( I s'approche
& lui parle bas a Foreille.)

BARTHOLO, & Figaro.
Eh mais ; il femble que vous le fafliez exprés de vous approcher ,
& de vous mettre devant moi pour m'empécher de voir....
LE COMT E, ébas & Rofine,
Nous avons la clef de la jaloufie, & nous ferons ici & minuir,
FI1G AR O, paffe le linge au cou de Bartholo.
Quoi voir? {i c'éroir une legon de danfe, on vous pafleroit d'y

regarder ; mais du chane L... ahi , shi.
! BARTHOLO.
Qu'eft-ce que c'eft 1 FIGARGQ

Je ne (ais ce qui m'elt ented dans Veeil. ( I rapproche fa téte.)
BARTHOLDO,
Ne frortez done pas. FIGARO
C'eft le gauche. Voudriez-vous me faire le plaifir 4y fouffler un peu
fort, ( Burtholo prend la téte de Figaro, regarde par-deffus | le pouffe
wivlemment , & va derriere {es amans écouter leur converfation, )
LE COMT E, bas a Roffne.
Et quant & vorre lettre, je me {uis trouve tantdr dans up tel em-
barras pour refter ici., FIGAROQ ,deloin pour avertir,
Hem L.,. hem!.... LE COMTE.
Défole de voir encore mon déguilement inutile....
BARTHOL O, pafant entre deux,
Votre déguifement inutile !
R OSINE, - frayée.

BARTHOLO.
Fort bien, Madame, ne vous génez pas. Comment! fous mes
‘ yeux méme, en ma prélence, on m'ofe outrager de la forre,
LE COMTE °
Qu'avez-vous done, Seigneur 2
BARTHOLO. -
Perfide Alonzo ! LE COMT E .
Seigneur Bartholo , i vous avez fouvent des lubies comme celle
dont le hafird me rend témoin, je ne fuis plus éronné de V'éloigne-
ment que Mademoilelle a pour devenir votre femme,
ROSINE,
Sa femme ! moi! pafler mes jours auprés d'un vienx jaloux, qui,
pour tout bonheur , offte 4 ma jeunefe un efclivage abominable !
BARTHOLO,
Ah| qu'elt-ce que entend, i
: ROSINE.

Oui, je le diz tout haut ; je donnerai mon ceeur & ma main 4 celui
qui pourra m'arracher de cetre horrible prifon , ot ma perfonne &
mon biea font retenus contre toutes les Jois, ( Rofine fare, )

' =

.1]1 !u-u

r
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e _-_:m_.
SCENE XIIL
BARTHOLO, FJGARO, LE COMTE.

i BARTHOL O.
4 A colere me fuffoque.

LE COMTE
¥n eifer, Seigneur, il eft difficile qu'une jeune femme....
FIGARDO.
Oui , une jeune femme, & nn grand fge; voild ce qui trouble la
tire d'un vieillard. BARTHOLDO.
- Comment ! lorfque je les prend fur le faic! Mandit Barbier ! il me
prend des enviss,.., FIGARO.
Je me reire , il elt fou,
LE COMT E.
Er moi aulli, d'honneur , il eft fou,
FIGARDO.

11 eft fou , il et fou,.. (Iis fortent.)
SCENE X1VY.

Fin du troifieme Afe,
BARTHOLO, feul les pourfuivane,

E fuls fou? inFimes fubornsurs! Emiffaircs du disble , dont vous faiees e 'office,
& qui pullle vous empoiter tous... Je fuls foul.., Je les ai vus comme je vois o pu-
pitre.. & me foutenic efiontement L. Al ! il n'y & que Bazile qui El:.li!l'-: m'expliquer
cecd, Dui, en mi-le chercner. Hola, quelqu’on... Ab!j'oablic que je n'ai ger-
foune... Un voiiin , lsvpreemier venu , n'impore. 1l y & de quoi perdre Uelpric! Ty a
de quoi perdre |'efpdc.
FPendane I'Enr'alic le Thédere $obfeurcic + on entend un bruie dorage, & 'O

cheftre fowe celun que eff gravé dans le Recuerl de la Mufigue du Barbier,

— s
SCENE PREMIERE
Le Thédtre eft ebfcur.
BARTHOLO, DON BATILE, une lanterne de papier a ft inain,

C BARTHOLDO.

24 Omment, Bazile , vous ne le connoiflez pas? ce que vous me
lires efi-il poflible? BAZILE e
Vous m'interrogeriez cent fois que je vous ferois toujours la mém
réponfe. 8'il vous & remis 1a lertre de Rofine , c’eft fans doure un des
émiffuires du Comte. Mais, 3 la magnificence du préfepr qu'il m'a

fait , il fe pourroit que ce fiic le Comre lui.méme.
BARTHOLO.
A propos de ce préfent. Eh! pourquoi 'avez-vous regu.
BATLILE
Yous aviez air d'accord, je n'y entendois rien; & dans les cas
difficiles 4 juger, une bourfe.d'or me paroit toujours un argument fins
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réplique. Et puis, comme aous dit le proverbe ; ce qui eft bon
prendre.... BARTHOLO.

Jentends , eft bon....

BAZILE,
A garder,
BARTHOLO, farpris.
Ah! ah!
BAZILE.

. Oui, j'ai arrangé comme cela plufieurs petits proverbes avec des
variitions. Mais, allons au fair, 4 quoi vous arrérez.vous }
BAR THOLO.
En ma place, Bazile , ne feriez-vous pas les derniers efforts pour
la pofféder? BAZILE,
Ma foi non, Dofteur. En toute efpece de biens, poffitder eft peu
\ de chole ; ¢ eft jouir qui rend heureux ; mon avis eft qu'époufer une
femme dont on n'eft point aimé , ceit s'expofer..
BARTHOLO.
Tl"nus craindriez les accidens 1

BAZILE
Hé, hé, Monfieur , on en voit beaucoup cette année. Je ne ferois
point violence a {on cesur,
BARTHOLD.
Votre valer, Bazile. Il vaur mieux qu'elle pleu:rn de m'avoir , qlt:
moi je meure de e I'avoir pal
BAYTILE
Il y va de la vie? Epoufez , Dofteur, époufes.
BEARTHOLDO,
Aufli ferai.je , & certe auit méme.
BAZILE
Adien done. — Souvenez-vous , en parlant 4 fa Pupille, de les

rendre tous plus noirs que 'enfer.
BARTHOLO.
Your aver raifon. BAZILE,
La calomnie ; Dofteur , la calomnie, 1l faur roujours en \rrmr-li-
B ARTHOLO®O.
Voici In letere -de Rofine ,'gue ceér Alonzo m'a remile, & il m'a
montré, fans le vouloir, 'ufage que j'en dois faire aupris d'elle.
BAZT1I1LE
Adieu : nows ferons tdusici 3 quatre heures.
BARTHOLO.
Pourquoi pas plutdt 1
BAZILE,.
Impu[liblc ; le Notaire elt retenn.
BARTHOLO.

BAZILE.
Oui, chez le Barbier Figaro 5 c’eft fu nicce qu'il marie.
BARTHOLOQ,

Sa niece? il n’en a pas.
B-AZIJLE

Voild ce qu'ils ont dic au Notaire,

Pour un mariage 1
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e : BARTHOLO.
Ce drdle eft du complor : que diable !
BAZILE,
Efl-ce que vous penferiez 1...
. BARTHOLO.

Ma foi, ces gens.Id font i alertes ! tenez, mon ami, je we fuis pag
tranquille. Retournez chez le Notaire. Qu'il vienne ici fur fe champ
aved Vous. BAZILE.
~ I pleur, il fait un tems du disble; mais rien ne m'arrére pour
vous fervir. Que fites-vous donc 1 J

BARTHOLO.

Je vous ru:nnfu.‘r; n'ont-ils pas fair eficopier tout mon monde par

cc Figara ! Je fuis feul ici, ’
BAZILE,

BARTHOLO.

Tenez , Bazile, voild mon paffe-partout , je vous attends ; je veille 3
& vienne qui voudra, hors le Notaire & vous, perfonne n'entrera de
Ja auit. BAZILF.
Rvec ces précautions, vous &res (ir de votre fait.

Wﬁa
SCENE 1I.

]' ROSINE, feule, forrane de fa chambre. ;
L me (embloit avoir entendu patler. 1l eft minvic fonné 3 Lindor ne vienc
poine ! ce mauvais tems méme propre dl= favorifer. Sic de ne vencomtres
perionac.,.. Ah ! Lindor ! i vous m'avies trompée... Quel beuir entens-je ¥... Dieux !
€'elt won Tuteur. Rentrons

[ === ————— A
ENE IIL
OLO, ROSINE
A BART H O L O, rentre avec de la lumiere.
H! Rofine, puilgue vous n'ftes pas encore rentvée dans votre
appartement.... ROSINE
Je vaismeretirer. B ARTHOLO.
. Par le tems affreux qu'il fait, vous ne repoferes pas, & j'ai des
chofes trés-preffées & vous dire.
ROSINE
Que me voulez-vous ,Monfieur , n’eft-ce donc pas affez d'étre tour-
mentée le jour 2 BARTHOLO.
Rofine, écoutez-moi, -
- ROSINE.
Demain je vous entendrai.
BEARTHOLO.
Un moment, de grace.
ROSINE, apar.
§'l alloic venir!

BARTHOL O, lut monere la [ettre.
Connoilez-vous cette letrre 1
R O § 1IN E, lareconnoit.
Ah ! grands Digux Ly

¥ai ma lanterne.

s C
BARTH
0
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COMEDIE - 63
; BARTHOLO.
Mon intention, Rofine, n'eft point de vous faire de reproches:
2 votre dge on peut s'égarer, mais je {uis votre ami; écoutez-moi,
ROSINE.
Je n’en puis plus.
BEARTHOLDO.
Certe lettre que vous avez écrite au Comte Almaviva....
R OSINE, donnée.
Au Comte Almaviva !
BARTHOLDO. :
Voyez quel homme affreux eft ce Comte, aulli-tdr qu'il ' regue §
il en fait trophée ; je la tiens d'une femme & qui il I'a facrifiée.

ROSINE.

Le Comte Almaviva L...

EARTHOLDO.
" Vous avez peine # vous perfunder cette horreur. L'inexpérience
Rofine, rend votre fexe confiant & crédule; mais apprenez dans
quel piege on vous attiroit. Certe femme m'a fait donner avis de ooy
apparemment pour écarrer une rivale aufli dangereufe que vous. Jen
frémis! le plus abominable complor, entre Almaviva , Figaro & cet
Alonzo , cer éleve {uppole de Bazile , quiporte un autre nom;, &
n'elt que le vil agent du Comte , alloit vous entralner dans un abyme;
dont rien n'eldt pu vous wrer.

ROSINE, acablie
Quelle horreur ... Quoi, Lindor L... Quai, ce jeune homme....

- BARTHOLO, & parr.
Ah! c’ft Lindor.
ROSINE.

Ceft pour le ComteAlmaviva.... C'elt pour un antre....
BARTHOLAQO.
Voili ce qu'on m'a dit, en me remetrant vorre lettre. .
ROSINE, ocurrde. _
Ah, quelle indignicé L... il en fera puni,— Monfieur, vous aves
defiré de m'époufer? BARTHOLO,
Tu connois Ia vivacité de mes {entimens,
A ROSINE
&%l peur vous en reflter encore, je fuis 3 vous,
. BARTHOLO.
Eh bien, le Notaire viendra cette nuir méme.
ROSINE
Ce n'elt pas rout; & ciel L. {uis.je affez humilide!.... Apprenez qus
dans peu le perfide ole entrer par certe jaloufie, dont ils ont eu U'are
de vous dérober la clef. '
BEARTHOL O, regardant au troaffeas,
AL, les feélérats ! mon enfant, je ne te quitte plus.

R O 51N E, avec effro,
Ah ! Monfienr , & #ils fonr armés?

BARTHOLO.

Tu as raifon; je perdrois ma vengesnce. Monte chez Marceline »
goferme-toi chea elle 4 double rour. Je vais chercher main-forre , &

¥

=
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64 LE BARBIER DE SEVILLE,
Partendre auprds de la maifon. Arréré comme volenr , nous aurons
ke pluifir d'en érre & In fois vengeés & délivrés! & compte que mon
amour te dédommagera... ROSINE, aw défefpoir.
Qubliez feulement mon erreur, (& pare.) Ah, je m'en punis aflez !
BARTHOL O, s'en allant,
Allons nous embulguer. A la fin je la tiens. (I fore, )
Yo ———— —
SCENE 1V :
BROSINE, feufel °
Smmmc&édnmmgcmumlhrmquﬁ Yo (Elle tire fon monchoir & s"aban-
donne aux larmes.) Que Faiie £ 1l va venir, Je veux refber, & Feindee avee lui, pous
le conternpler un momenc dans roure (b neirceur. La balfellc de fon procédé ferk
- mon préfervadf... Ah! {'en ai grand beloin. Figure ooble! air doux ! une voix fi
tendre . & ce n'elt que le vil agent d'an cotrnprear ! A, malbeureufe | malben-
reule L. Ciel, on ouvre 1a jaloutic ! { Elle fe fauve. ) s

SCENE V. :
LE COMTE , FIGARO , enveloppé d'en munteau paroft & la fenéere,
FIGARO,parle en dehors,

Uelqu'un ¢’¢nfuit; entreraisje L
- LE COMT E, en dehors.
Un homme } ‘FIGAROQO
Non. LE COMTE.
C'eit Roline que ta figure atroce aura mife en fujte, |

. F1GA R O, faue dans [a chambre,

FMa foi, je crois.... Nous voici enfin arrivés;, malgré la pluie , la
foudre & les eclairs. - ARG .
LE COMT E, enveloppé dun long mantean.

Donne-moi la main. {ﬂfh‘:r & for tour.) A nous la viftoire.
FI1GAWROQ, jete fon fmanteau. )
Noug fommes rout percés. Charmant tems pour aller en- bonie
fortune ! Monfeigneur , comment trouvez.vous cetre nuir 1 '
LE,EFDMTE. '

Superbe pour un amant.

— —_—r

FIGARDO.

QOui , mais pour un conhdent 1.... Er {i quelqu’un alloir nous {ur-
prendre icil ‘LE COMT-E. o

N'es-tu pas avec moi! J'ai bien une autre inquidtude; c’elt de l?
dérerminer & quitter fur-le.champ la maifon du Tureur,
FIGARO.

' ¥ous avez pour vous trois puaflions tootes puiffanres fur le bean
fexe 3 'amour , lahaine & la crainte. ' ;
LE COMT E, regarde dans lobfeurité.

Caomment lui annoncer brofguement que le Noraire Partend chez
toi, pour nous’ unir! Elle rrouvers mon projet bicn hardi. Elle va me .
nommer audacienx, FIGARO. . :

Si elle vous nomme apdacicux; vous lappellerez cruelle, Les fem-
mes aiment beaucoup qu'on les appelle cruelles. Au furplus, i {on
amour eft tel que vous le defirez , vous lui direz qui 'vous Cfres; elle

¢ douters plusde vos fentimens, :
’ SCENE
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SCENZE VLI

ROSINE, LE COMTE, FIGARO.
( Figaro allume toures les bougies que fonr fur la rable.)

L LE COMTE.
& voicl —Ma belle Rofing V...

. ROSINE, dun ron :r:":ncpr;r}imﬁ.
Je commengols , Monfieur, 1 cralndve que vous ne vinflies pas,
LECOMTE.

Charmante inquiftode!... Mademoifelle , il e me convienr point d'abufer’ doy
circanitances pour vous propofer de pattager le'{ort d'un infortuné § mais quelqu'a-
fyle que vous choiliflizz , je jure mon honneur....

ROsS1HNE

Menficur, e don de ma main n'aveit pas di fuivee & Vinflane eclui de mon
cur , vous ne ferics pas ich. Que L necellice jullifie d vos yeux ce que cetre entreyvus
a d'irctgulicr ! LE CUOMTE.

Vous, kofine! la compagne d'un malheureux , fans formne , fans paiffance L.,
ROSTME.

LanatMance , la fortuneY Laiflons-13 Jes jeux du halard , & i vous maflurex que
vos intentions font pures....

LE COMTE, & [es pieds.
Ah! Rofine t je vous adoue l...
ROSTME, indignée.

Arcirer , malheareux L., vous ofez profaner!.. Tu m'adores!.. Va tu n'es plus
dangereus poor moi § "artendain ce mot ponr to détefler. Maic avane de t'abandon-
ner au remocds qui tCattend , (en plewrane ) apprends que je Caimoiss apprends qus
j¢ Faifois mon bonheur de partager ton manvais fore. Mifhable Lindor! | 'allois touc

witrer paue 12 {uivee. Mais le liche abus que tu as Fanc de mes boneés, & 'indignisé
3: cet affreus Comie Almaviva, A qui te me vendois, ont fair renrer dans mes
mains ce wemoignage de ma foiblefTe. Connois-tu cete betere?

, " LE COMTE, wvement,
Que vorre Tureor yous @ remile 2

i ROSIME, fiédremene.
Oui, je loi enal 'obligation, LE COMTE.

Dieux , que je fis henreux ! il la tent de mol, Dans mon embarras , bier, je m'en
firs {epvl pour arracher 2 confiance 5 & e n'al pu wouver 'inflant de vous en in-
former, Ah , Rafine ! il elt donc vrai que vous m'zimez vésinablement L.,

F1GA RO
Maonleigneur , vous cherchiez une I’:l'rnmw q;liq'i'gul aimit pout Yous-mEme....
Ch 5

Maonleigneor ! que dit-il
LE COMTE, jestant fon larpe manteats, parolt en habic magnifique,

0 la pll.ll aimée des émmﬂ.‘ il n*efl plus tems de vous abufer @ heureax  homme
que vous voyer 4 vos pieds, n'ell poine Lindory & luis lc Comte Almaviva , qui
mourt d’amout , & vous chesche en vain depuis ix moic

: ROSIME, combe dans ey bras du Comte.
Ah! LE COMTE, cffrayd
Figaro FIGARQ.
* Point d'inquifende , Monfeignenr; la douce Emorion de la jole n'a jamais de fuites
Fichoules § la voild; la veoili qui rT‘Iﬂd i;dhfr:mi morhlzu, quielle il belle !
s E.

Ah, Lindor .. Ah, Monficur ! quac je Tuis coupable | j"allols me donner cerre nuie
meme & mon Toteuds LE COMTE,
Vous , Rofline £
¥ B ROSIME.

Ne voyez que ma punition | Paurois pafé ma vie d vous dételter. AR Lindar! le

plus affreux Lupplice n'eit-il pas de hair quand on {ent quon elt fae pour aimer,
"F1G AROQ, recarde d la fendere.
Mon[eigneur , le rerour el fevmé , ['echelle eft enlevée.
LECOMTE.

Enlevie ROSTNE, tronbide.

Oui, e'elt moi.., c'eltle Dodtear. Voild le fruit de ma ciédulivt. 11 ma trompés,
7'ai tout avout , tour trahi; il [y que yous étes ici , & va venir avee main focte »

1
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65 LE BARBIER DE SEVILLE,
‘F1GARO, regarde encore. '

Moadzigneut ! on ouvee la porte de la roe.
ROSINE, cotranr dang les hras du Comre aves Jrayeur.

Ah ;. Uindor L... LE COMTE, avs fermete.
Worine , vous m'aimiez ! Je ne crains perfonnz § & vous ferez 'ma femme, J'aucad
donc le plaifir de punir 4 mon geé Vodicax vigillard !
ROSINE

Mon , non , graces pour lul, cher Lindor ! Mon corur eft i plein , que la ven-
geande 12 peut ¥ troover place.
E[f5)

SCENE VIL
Les prEcEDENs. DON BAZILE, LE NOTAIRE.

M FIGARDO.
Onfeigneur, c’eft vorre Notire.
L'E COMTE

¥t 'ami Bazile avec lui!

BAZILE. .
Ah! gueft-ce que jappergoiz?
FIGARDO.
¥h ! par quel hafard , notre ami.... |

BAZILE. |
Par quel accident, Meflicurs.... . =
LE NOTAIRE |
Sont.ce la les fururs conjoints !
LE COMTE
Oui, Monlfieur. Vous devizz unir la Signora Rofine & mol cetre
suit chez le Barbier Figiro; mais nous avons préfiréd cerre maifon ,
" pour des raifons que vous faures, Avez-vous notre contear §
LE NOTAIRE,
T'ai done 'honneur de parler & {fon Escellence Monfeignenr. le
Comte Almaviva ! FIGAR O,
Précifement, BATILE,apgar.
Si et pour cela qu'il m'a donné le pafle-partout.
LE NOTAIRE
C'eft que y'ai deux contrats de mariage, Monfeigneur , ne con-
fondons point : voici le vdrre; & c'eft ici celyi du Seigneur Bar.
tholo , avee lu Signora.... Rofine auflil Les Demoifelles apparem-
ment font deux [eeurs qui portent le méme nom 1
LE COMTE,
Signons toujours. Don Bazile voudra bien nous fervir de fecond
remoin. (L ffanent, ) BAZILE
Mais vorre Excellence.... je ne comprends pas....
LE COMT E.
Mon Maitre Bazile , un rien vous embarrafle, & tout vous éronne,
BALILLE
Monfeigneur.... Mais fi le Dofteur....
LE COMT E, {uf jectant une bouwfe.
Vous faites I'enfant] Signez done vite,
~ BATLILLE, éonaf,
Ak!ah! FIGARDO.
04 douc eft la difficuleé de figner
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COMEDIE 67
BAZILE, pefant la bourfe.
11 n'y en a plus; mais c’eft que moi, quand j"ai donné ma parolé
une fois, il faut des motifs d'un grand poids... (I figne.)

. SCENE DERNIERE
Les rrecepens. BARTHOLO, UN ALCADE, DES
ALGUASILS , DES VALETS avec des flambeans, :

BARTHOLO voit fe Comeebaifer la matnde Rofine, & Figaro qui em-
braffe gratefquement D, Bagile ; il cric en prenant de Notaire & lagorge.

i Ofine avec ces fripons! arrérez tout le monde. Jen tiens un au
coller. LE NOTAIRE.
C’elt vorre Notaire. BAZILE
C’eft votre Nowire. Vous moiuez-ygus
i BARTHOLO,
Ah! Don Bazile, Eh ! comment &res-vous ici 2
BAZILE

Mais plurdt vous , comment n'y éres-vous pas @
L’AL CA D E, montrane Figaro.
‘:7! Un moment , je connois celui-ci. Que vieas-tu faire en cette mai~
fon, 3 des heures indues: FIGAROD.

Heure indue ? Monfieur voit bien qu'il eft aufii prés du matin que
du foir, D'aillevrs, je fuis de la compagnie de fon Excellepee  Mon-
feigneur le Comte Almaviva.

BARTHOLOQ.
Almaviva ! = I’ ALCADE
Ce ne fonr done pas des voleurs?
- BARTHOLO.
~Laiffons cela.—Par.tout ailleurs ;, Monfieur le Comre, je fuis le
ferviteur de vorre Excellence ; Mais vous featez que la {upériorité du
rang eft ici funs force, Ayez, s'il vous pliir la bonté de vous retirer.
LE CCMTE

Oui, le rang doit &rre ichfans force; mais ce qui en a beaucoup ,
eft la préfirence que Mademoifelle vient de m'accordar fur vous, en
{& donnant 4 moi volontairement.

BARTHOLO.
Que dit-il , Rofine 1 ROSINE

Il dit veai." Dol nait vorre gronngment! Ne devois-je pas cette

nuit méme drre vengée d'un trompeur ! Je le fuis,

' BAZILE,

Quand je vous difois que c’étoir le Comre lni-méme, Dofteur?
BARTHOLNO.

Que m'importe & moi? plaifant mariage ! O font les témoins 2

o LE NOTATIRE.
Il'o'y manque rien. Je (uis aflité de ces deux Meflicurs,
R BARTHOLO.
Enmrnﬂnr, Bazile ! vous avez figné 1
BATZTILE,

Que voulez.vous 1 ce diable d’homme a toujours fes poches pleines
eargumens irrdfiftibles,

S
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6 LE BARBIER DE. SE:FILI.E e, v
- BARTHOTLO. :
3" me m“qﬂﬂ de fes argumens. J'ulerai de. mon autoritt, . - =

' EUE COMTE, [
Yous l'avez perdoe e en abufant.
BARTHOL U‘r
La Demoifelle eft mineure.
FIGARDO..
Elle wti]r de s’émanciper.

LE COMTE.

J"lllu “te- y:lrlt: 3 toi , maitre fripon. o Tl

1 LE COMTE. ’

Midemoifelle eft noble & belle; je fuis homme de ﬁuahn‘.‘-, :fdl.ﬁ![#
& riche 5 elle et ma femme : 3 ce titre, qui nous honore ég:]:mtm:,
prétend. an me la difpurer? BARTHOLO. =
Jamais on ne I"dtera d: mes mafis, )

i ‘LE COMTE,

Elle n’eft plus en votre pouvoir. Je la mets fous I"autorité des Lnﬁ; X
& Monfieur que vous avez amené vous méme , la prorégera contrela
violence que vous véulez lui faire. Les yrais Magillrats {font les fou.
gy de tous célix quon opprime.

I’ALCADE.

Certainement, Et cette inutile refiftance au plus .hunnrnbh E:la-
riage, indique affez 2 frayeur fur la mauyaife adminifiratioh des
Biens de £ pupille, dont il Gudra qu'il rende compre. ' i

LE GOMTE.
Ah! qu'il confente & téut, & je ne lui demande rien.
F 1GARO.
Quie la quirtance de mes cent écuy : ne perdons pas la téze.
. BARTHOLO, iricd,
_II:. ércru:nl: tou$ contre mois je me fuis fourré la thte dang un gu-'épmn

"BAZILE
* Quel guépier ! Ne pouvant avoir la femme ; caletlez” Dﬂﬂnu:, que
Targent vous refie. - BARTHOLO. bt 2

* Eh laiffez.moi done en repos, Esuuh:1r % s ne fungct qu'l]'argmt,_
J¢ me {oucie bien de Pargént, moi! A la bonne heure , je le Burde 5
mais croyez-vous que ce foir le morif qii me dérexmine? - (X jigne. 5
' - FI1G AR Oriant. . ey
ﬂh ah, h‘ Monfeigheur ; ils fonr de la méme familles
LE NOTATIRE. ' :
Mais , Mt[ﬁr_urs, je o'y comprends plus rien. Ef.ce qu’:llcl ng
font pas deux Lemoifelles qui porrent le méme nom 3
FIGARDO. g
Non , Mogficur , elles ne {ont qu'une. i
EﬂRTHDLD fe défolant.
Et moi qui leur ai enlevé P'échelle pour que le mariage fir Plugr
fiir! Ah! je me fuis perdu faure de foins.
" FIGARDO.
Faute de fens. Mais foyons vrais, Dofteur : quand la jeuneﬂ': &l's-
movr, fout. d'accard pollr fromper un vieillard ; rour ce qu'il fair pour
Fempéchet , peut bien s'appeller i bon drolt la Précausion mu#ﬂ.-t u

FIN, 23Y%
b
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